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nangasifunisnantadinfidanuamisalunisdearsniwiiaaanas
AEsUsEINAB LA B0 1 11w e adinidganwansnsntheui i lunsussneuendn
iiludssmauagsneszne
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pdngmsdunisndntudefidauiauaiuisalunisiideduguld
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(3)  fMUNTUINITIVINS
nangasiiunsnandadialviiniiuaiuisaniadnnisaiviuaz v dn
vannvaneifiethlulilunsmevenssdmmigmssunazesdnsssideddnwinsamaiiions
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@ dumsiyinRausuazTmusIsy
nanansidunisidndudalidanunsenininenmauis@auinusssy
y99yIALazuIu1wId Lietnluganudilalumnuuandtmisiamusssuuaznisegsiniuly
Uszmesilanogailondnuaiuazdnies
12.3.2 ANUFIAARDIYIMANGATABNUSTAVD IR BEAIENS
Auzuyvemansinusialunsuantudinliiomiounigaussy A385350 was
Finwenstlyg i usysemand afsesdaruiiuiyssmanuuiiugiure sy Tausismayan
s UIMImainnsuidsay syinudunendaumusssilusyiurieosdiu seduwA Lagsedy
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naua Aelulseme Qilanrendeu uazuiuUseina wangniRalaanstiudin a191331019
N¥aea Satuadadudieifmdouiioausisunaratesssy danududamedynsg feaudila
Tumnumannnansuazidladenuiamsssuresniufiiou wieniudgaududenuuiunia
ansafuaitedmuifun 1550AR wazHSumainu euszlevimaivimsuaziiieang
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13. anuduius Aundngnsdunidaseuluanz/naTviduvasaniduy
13.1 nguv/51879%1

nUagaulundngnsinlagaulagans/n1aIvaw/mangnsay

el Y23 nuein
sng3ulunguivanie

205200 mﬁamammé’qﬂqmﬁai’mqﬂﬁzmﬁmww 1(0-2-1)
Communicative English for Specific Purposes

205201 m'i?%amﬁmmé’aﬂqmﬁamﬁmeﬁ@ﬁmmi 1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis

205202 mi?iamsmméﬁﬂqmﬁamiﬂ%auamamu 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation

208001 nMadgunwingiilensdeans 3(2-2-5)
Thai Language Writing for Communication

776261 AW TAIUSITULATARTUD T 3(3-0-6)
ASEAN Languages, Culture and Folklore

784201 ‘U%’%QnLLasmamLﬁamsﬁwmmmaﬂuﬂmiwﬁ 21 3(3-0-6)
Philosophy and Religion for Self-development in the 21"
Century

sg3vlunguivan

NEUNWDINg Y

205111 nserulosiu 3(3-0-6)
Basic Reading

205121 nadeudeosdu 3(2-2-5)
Basic Writing

205122 NS WBUT DN 3(2-2-5)
Paragraph Writing

205131 miﬁmazmmmﬁméfu 3(2-2-5)
Basic Listening and Speaking

205141 hensalnwdinge 3(3-0-6)
English Grammar

205232 NFAUNUINYIDINGY 3(2-2-5)
English Conversation

NEUIYIN1WIIU

206214 awFuiiugiu 1 3(2-2-5)

Basic Chinese |



206215 AFuiiug 2
Basic Chinese |l
206321 maﬂmmm@m‘wﬁuﬁugm 1
Basic Chinese Listening and Speaking |
206315 awRuiugIy 3
Basic Chinese Il
206316 AFuiig I 4
Basic Chinese IV
206322 maﬂmmm@mm%uﬁugm 2
Basic Chinese Listening and Speaking |l
ngudvIn ey
207101 A 1
Japanese |
207102 A 2
Japanese |l
207121 MswAkazA Ty 1
Japanese Speaking and Listening |
207122 MswAKazA Ty 2
Japanese Speaking and Listening Il
207201 A 3
Japanese Il
207221 MswaLazA Ty 3
Japanese Speaking and Listening Il
nguivinwing
208111 s lufiguey
Public Speaking
208251 N13OMUTINTA
Critical Reading
208113 Aavsnsueu
The Art of Creative Writing
208114 n1sEsUAIL
Summarization
208121 135UNTIULENVDINY
Masterpieces of Thai Literary Works
208252 Yeymnslanwlng

Problems of Thai Language Usage

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

10



NgUAIAENT

209111

209112 @eoauazszuudssluniw
Sound and Sound System
209113 muazszuuhensal
Word and Grammatical System
209114 FLUUAURUNY
Meaning System
209115 AR TILAE NITADUN Y
Linguistics and Language Teaching
209116 Mwenaniuaznnsioans
Linguistics and Communication
nauABINLANE
218101 e 1
Myanmar |
218102 Ay 2
Myanmar |l
218131 AITAUNUINIINLY 1
Myanmar Conversation |
218141 N151UNINY 1
Myanmar Reading |
218201 ANINUNTIAIALLAE TAIUTTTN
Social and Cultural Aspects of Myanmar Language
218251 NSWEUNTINT 1
Myanmar Writing |
NENIPINTW NG
221281 AMMNIAATEAUAU 1
Beginning Korean Language |
221282 ATYMNNATEAUAY 2
Beginning Korean Language I
221331 miﬁmazmiw‘jﬂmmmmﬁ 1
Korean Listening and Speaking |
221332 miﬁmazmmﬁmmmmﬁ 2
Korean Listening and Speaking |l
221381 ATWMNMATEAUNAN 1

AWIFNENIHUFIY

Foundations of Linguistics

Intermediate Korean Language |

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-3-5)

3(2-3-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

11



221382 ANUNNATZAUNAN 2 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language |l

nguAvIn1svieaiiea

224111 gRANMNTIINSYiDAiT LA InUINS 3(2-2-5)
Tourism and Hospitality Industry

224121 n¥mensnsvieadien 3(2-2-5)
Tourism Resources

224232 NANATIANITLTINTY 3(2-2-5)
Principles of Hotel Management

224251 mMsviesfieamunnuaulafivi 3(2-2-5)
Special Interest Tourism

224262 arudifosuinaiussianisdy 3(2-2-5)
Introduction to Airline Business

224353 fapumadideavamsanmeiausss 3(2-2-5)

Cultural Heritage Specialist Guide

ngudvINIedulailide

229101 AMuBulailiae 1 3(2-2-5)
Indonesian |

229102 A dulailidy 2 3(2-2-5)
Indonesian |l

229201 nsile-Msnanwdulailigey 1 3(2-2-5)
Indonesian Listening and Speaking |

229202 nseunIwduUlailigy 1 3(2-2-5)
Indonesian Reading |

229301 nMsrundulatigy 1 3(2-2-5)
Indonesian Writing |

229302 1197 deaniayiaussudulatide 3(2-2-5)
Language, Society and Culture of Indonesia

NN NILAUY

778201 AREAUIY 1 3(2-2-5)
Vietnamese |

778202 ANILAUIY 2 3(2-2-5)
Vietnamese |l

778311 NISEUNUINTHUIIAUIY 3(2-2-5)
Vietnamese Conversation

778321 N1581UNHIIYAUIY 3(2-2-5)

Vietnamese Reading

12



778331 NSV UNIYIILAUIL 3(2-2-5)

Vietnamese Writing

778341 My igauanziv-ieadien 3(2-2-5)
Vietnamese for Specific Purpose — Tourism

NHUIYINW VNS

780101 MEHVNT 1 3(2-2-5)
Cambodian |

780102 MENVNT 2 3(2-2-5)
Cambodian Il

780211 NsHe-NISHANTYIULS 3(2-2-5)
Cambodian Listening and Speaking

780221 NN5OIU-NITVYUN B NVIT 3(2-2-5)
Cambodian Reading and Writing

780311 ATAUNUINIY VNS 3(2-2-5)
Cambodian Conversation

780321 NNSREUAINLTEINTYNVLT 3(2-2-5)
Cambodian Essay Writing

NFUAVINTYIAT0

782111 e 3(2-2-5)
Introduction to Lao

782112 nMwanludinusyaniu 3(2-2-5)

Lao in Daily Life

782113 NMWBLIAUTITNA 3(2-2-5)
Lao Language and Culture

782114 AMwaniiensdeasuas Tausssy 3(2-2-5)
Lao for Communication and Culture

782115 AWIANLANIENN 3(2-2-5)
Lao for Specific Purposes

782116 mman%’uqa 3(2-2-5)
Advanced Lao

nguIvUTVRYMaTAIEUN

784101 Usmgyudeadu 3(3-0-6)
Introduction to Philosophy

784102 USvnziusen 3(3-0-6)
Eastern Philosophy

784103 USv ez iunn 3(3-0-6)

Western Philosophy



784104 nslvnna
Reasoning
784105 USvgiumaun
Philosophy and Religion
784106 39ANEANT
Ethics
nguAvINTEIEUY
785101 mwauodu 1
Elementary Spanish |
785102 mwadudedu 2
Elementary Spanish |l
785201 awaUutunas 1
Intermediate Spanish |
785202 Awalutunans 2
Intermediate Spanish |l
785321 AFEUNUIN WA Y
Spanish Conversation
785303 NSWHUTBIAUA ALY

Spanish Composition

13.2 s1e3vlundngasnilausnisaeulvinuiidnanvniviau
13.2.1 ngudv T laitfaendn 18

219101

219102

219111

219131

219201

219202

My lSaea 1

French |

M 2

French |l
ﬂ?ié?ﬂ—ﬂ’]iL%SUﬂ?UﬁN%&ﬂLﬁﬁ 1
French Reading and Writing |
miﬁﬂ—mimmmwmgﬁma 1
French Listening and Speaking |
MwlSed 3

French Il

My lSuea 4

French IV

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

“uenn

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

13.2.2 srgiulagauina liusnisauy/naivndu Usenaualeivisaluid

219101

219102

AMYSILAR 1
French |
MweSaed 2

French I

3(2-2-5)

3(2-2-5)

14
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AyvEeavINBUTIUsEasAa imuslsisedin nwissumadudunilwemdngns feq
vhuifsdevennusilondeveeyiinisussgneiv muriuaaanauzyvemansdaunmug
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ngewesanuignwatesaea (Lduasia 219000 Tena1sdvesanvnivnniwidSama Aoz
uywemandudaousinty snfuarinawiineadusonlvieusudoanu i dugdu (ug
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uananiAlddeiiinannmsdaniadsunsaeulifuifaaneduliilulunussdoy
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ANl 2 dayalanizvenangns

1. USugyr AudAey wazinguisaAvamengns
1.1 YSvyn
néngasfaUamanstiudio awlaea sedndainidanudevgmeiuaiviia
Faussudinaa naonauilinuglunisaniinsiey danuasalunisaiisesdninusln
ANSIINTILFIIN anunsaviuiiifunsiasunlasazisedinludsaumy Tausssaliedis
ANEY

1.2 ATNEAY

v

i
Hl

a

néngmsAaumanstudin avinanwdiaaa novaussiugvesmsgandnuiuas
U%’suzwuaqamﬁ’uﬁqﬁ
Uy : aywernans Tdilduyedidnlowniuuivesmueadiostsmiuesnsdud uaziidaszain
937
Udisn : Anwaywemans sauassdaamineinsuyuslidaunimuasdnoamiiaiunimg
aftlyn wazausTINesT NI leduRludsaniiewannegaduiuaydidy

avAm e aaa st simnifeIfuuLay TaussurS Laa Wiuinuens
T wiiionisdeans nslddeuazimaluladivunzaniiedududoyaiiouimenuiosldnaon
Fin wagauduiusivynnaniisiansssy gwwdatudinifanug fe3esssu Nanvimisuniislna
Wiewivunsiasuulaswesnseualan fnvensSouludsauiiiaiausssy vienyiamsssy
dlanasifiunurivesdeny Aaumusssu Adenilugnisusuilunsdunadiesifinuaives
derulnauasdspulan

vdngmsAaumansindin a1vivnwidsaes Yszneulumeesdanuiiitudingead
Tugusielud

1. psAmNFuazinwr WS umaiifiesmesonisdeansuazUsznauendn e
Sudinlilvinug anuimmaunsasun e iaaa wasdauamsatunsudsiulussdunilan
1o

2. pade S Ianssy aismnuAaluda Taussaelvamsaduduni
Tudseufifiaumannnans Sadidanudilamssuisanaundunyed Wuaudmsials amsssu
YosvRLarana IAnsTIY 238593 Wuluvesideuilumsisedinuazadassddsliiina
AUavdURgY

3. psAauiuasinuglunisfn szt wazudlulgwiluaniunisalaneglas
vinwzatiuayu taun

1. vinwgnsltineluladivnzanlunisdudu S Aaden wazUszgndliteyals
ognamIzaniuszansam iiensdeasuaznisuarsmaug eusslevflunisdnundun i
SasvuazmsAnyreluseiuigey

2. Winwen1susznevendndiieades Tnelidnisinausiuaaiuuszneunisnne
foudsansnun ieWaunsUszgndldinuenieniviiienisdeans msléinaluladuas
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gunsallunisieulaedafivssdniam auisausudiuazegsuduidulussdnsldegiaiu

qv

uonaniudnanssldmuuaunsgiunanisieusliidulununsevuinsgu
audiseduganfnuiresUssimalug nanifeysiauddnldasudiudis 5 druldun @
ATTTU A385TTU AuANS Iurinwenelyyn aurinveauduiussenitayuanauaraly
fuiinvou fuiinvzmsiiasgiideiaiay nsdeans uagnslimaluladansaune

Fattu wdngnsdaumanstudin arvniawniaes Jedunuindrdnlunisadis
ningnsuywivesd Whiuyaeail s e 1AsAa 1nansesdin wazinai@ndam wazidu
9aT2an0 YY" YIeWWULATYEAY Fea Tausssuvesusemaliiaysuses AafisuuIu

138U TELNA
1.3 InqUszas

wangnsfaurmanstadio a1vinnunsues yudndadelvidnuaudd ql

- fanuianuanansalunisldnwlSusaienisieans sautainwrTuaanmeay

- AANUIMINY I5IUAR LazAalTuusssusTama

a a A a o
. Nﬂ?'ﬁii?)ug{,u’]sﬁ'ﬂﬂﬂﬁﬁ]u@EJ'N@

- Finwelunsfndmeedt 35l edrsdivananarasnaassd

Ry ° A Aay o ¢ I a
. ANAWENITNINIUNG UIFYNAULLASAITYIUIIUADIVIUN

- FAunFounnaruANSITH 938555 AseninlunuAwigUNSEAEanS

1
2
3
4
5. anansaltasaumauazimealuladifierannnsiFouslfessilunisusznovendn
6
7
8

- HanuiauanunsatunisAnwiseluseaunasdu

2.unuiRu/JSuUse

vangnsfauaanstudin @193 v nwHTLAa AuguYYeA1ans 1nINe1deuLsens 1o

Avuakkun1TTRLILaE/v3odsuunlatunslssinulundngas nieudienagnsuasdiud

Aanaluil
n1sWaIL/Wasuudas nagns NENFIY/AU Y

WAIUNTZUULAZATEUIUATT
InsiseunsaeulivuAnd
BNNANBAIRUANAN WAL VDY
UAINYNRY AD LN LAIAL
LSRR LAIATBITIN LAZLNIRTA
Taywn ﬁmﬁy’aﬂmé’ﬂwmzﬁmsﬁm
VDIATUYBYANENS AD LN
I WAUAMETIN YinweTin
deliiafinvasnindsndud
AOINITUDIUNAIT I TUTEAULUY
niveUsene (Demand Based
Competency) taglasuadnslu

1. AR
Hadeiiuguiisdusonisuan
tudinfifinunin Jmdngasas
wanlglunsimunauninias
WU

- ASINUSTINEIANTE
Knowledge Based Society #1¢
Indntinvesmnulelsliisey

- TRdEnansaiaun1Y
NS amauazA Ry Tuandae
ALY FRETEUY e-Learning 39

AOUNAIUIIFINITATUAE

1. fonans 4Ae.2, 3 uay 5 ﬁaugaaﬁ
2. durunsaeuluguves uee.3 uay 4
fiBorionaiduiienuies

3, Spgazvessiuiursiranside
aoulundngns N5y Ine1nsan
AAFINABNYW/NIATT UIUTILIEREN
tordvay 1 ads

| 4. AAREADINSHNITUNTENN

Anw (930 1AR.4)

5. Sopazveeseivadin Tutorial

6. 1 uAa. 3 AU UAB.5 YNTILIN

7. Sovazvesiandiviiinendnussysu
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R DRI GEDTRIGR

4

nagns

NANFI/AU Y

Y] Y A ! ca o
@mi']"ﬂ']\ﬁ/]'sjﬂﬂj']l,ﬂmsl/lw LY

I

(Language Center) agiduniig
GG
v g vl al' o

- dalidnisuaniUdsurinuy
lasanstineusu lasansAnyg
NULAANNTELNUTUTTUY

a A Y aa &
nsiseunsauiuutdandu
AudnauazildI Iy
FENINRSHULAZ AU
NITUIUNITSEUNEanan TR
Tidn Tidum wann1s (ngwd)
ezl un
- nATNTERUN N SING Y
WWONT58081T NNAREUA 1
nieinmeillesiuluaunsu
Tuunhsiannmualily
NGNS
- ngInTIINAATINALENTL/
AAsguIUTIensluseIvane
281419y 1 A

a .

- Usguy Co-operative

Education

2. WAIUINTEUIUNSEUTAY
vdngmsgaunwlagssad
Jaudindauanunsalunis
Uszgnalasysannisaug
laegau anlglunisufimau
MW g

- Jalrinisusulsmanansiug
Problem Based
Learning/Topic Based
Learning 1 Content Based
Learning

- alidnsugsussuunssey
AMYAUTENADEN99T LY
NI LRIRIER R
waluladdeansfiannsaiFous

U3yaye3 (6 ihefin)

8. Sovavvesidniiaeun wsingunss
WSNEIUINLME NN T N VEE
AU

9. $ovazvasidnfidoumalulad
ANSAUMARS IS NENUAUME NN AT
UUNINY1GYNINUA

10. $ovazvvosadfinfidaust/
Usznauedndasenely 1
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R DRI GEDTRIGR

nagns

lamenuLpInanaLIan

- dnMAEsTU Tutorial Tu
FIWIVINNY) Uardn15INITIAL
Usgandnmuazusednsua

- liidnyIIneninussyau
USyay193nnau

- Tenasduaylanlainanssy
AU

- AMNNSEANSUTEEUNANTS
ApuMBasoTYUY PDCA (Plan,
Do, Check, Act) L‘WIQU%U‘U‘;G
Uszansnimnsaeulnenuleg

3. WaszuunsUTEIEuNg
nsAnu Y Taszaude
AUAILN T VDTN
(Competency Based
Assessment) 1y

- daldszuuinanuaiunsaly
nsldn1wdaingviazmalulad
ns&eans
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UM 3 FTUUNITIANSANEY MSANTUNTT uazlaseaievawmdngns

1. STUUAISANNISANEN
1.1 szuu wina e 1 Ins@nwudseendu 2 anemsAnwund 1 anansnwunis
syegalitesnin 15 dUasi
1.2 M3dansAnwiningaiau
Taid]
1.3 nMsiiigutfgeruaeialuszuuninim
Taid]

2. MIAUNINaNgNS
2.1 9 - LA uN1sANIUNSI38UNNTHOU
TuIUNS-ANS 1381 08.00 - 17.00 U,
AMANSANWIAY  LADUEINIAL - HBUSUINAY
AANTANEIUATY LRBUNNTIAY - LADUNEBAIAL
2.2 auanUAvagidAne
o & = ) W = o = a |
2.2.1 dusanmsAnwlimnindseudnwneutatsaisaiy wselivuwin uay
= PR a = a 1 v A A a ad &
2.2.2 flavmwanysainssnnmeunardnla Lidulsefissdeeusswselinuiaunii Wu
guasIAraNIsANW
2.2.3 finuantRdumununinerdefivun auusenia “UotaduumIne deuLsas
1 v = U a a ”
1Y NISANYITEAUUIYEYINT N.A. 2559
2.3 Jgynnvaslidausnidn

2.3.1 Ganfiasinndrdnuluvdngns  dunildlildBeuluamefad-snnadenalsi
fugunedSamafiuandetu vilfldannsadanisdeunisaeuiiuiuifediiiugiunviniaaa
uarluseavdssudnwinaulaty vililszautgmlunisdnnisiseunisaou

2.4 nagnslunisfiunsitauiledgymn / desrinvasiindnunlute 2.3

2.4.1 anvinnuddaea dalasinseieunnamdesliiuiandliiiug
NSamanoudaniansing uaglasinisaeudemasuTinueA s S senianAnsAnen

2.4.2 $n5ruu01ansE Ui nwkazsruUNsAndedeansiuddntinumanIetnsdenuiie

Usgpnduniusianfivaupaununing uazdutosnslnidaudsdymeneg
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Fulfidnen Iuuidn/AnsAne
2561 2562 2563 2564 2565
ST 1 40 40 40 40 40
7 2 i 40 40 40 40
TR i : 40 40 40
9 4 i i i 40 40
Srunuidnvaun 40 80 120 160 160
Srwudidnfiannines - - - 40 40
gu3an1sAnen
2.6 SUUSTUIUATULEAL
2.6.1 uUsZUNUSI85U (Wd2e: UN)
o . Uszanveuuszuna
1UasIuAIEIL 2561 2562 2563 2564 2565
ANSSSULHENNSAN®EN 620,400 1,240,800 1,861,200 2,481,600 2,481,600
345U 620,400 1,240,800 1,861,200 2,481,600 2,481,600
2.6.2 Useu10un15318318 (W8 un)
Ysuuszana
e 2561 2562 2563 2564 2565
1. quymaIng 116,940 116,940 116,940 116,940 116,940
2. JUALHEUNIT
2.1 ANBULIY 537,600 537,600 537,600 537,600 537,600
2.2 Alaeg 387,200 489,600 592,000 724,400 724,400
2.3 m’?ﬁ@] 29,000 29,000 29,000 29,000 29,000
2.4 L'Eu'egmmgu 105,000 175,000 245,000 340,000 340,000
(IAssn3/Aanssu)

naewme *AldIneyaanslilasiutiusieuresensdussdn

2.6.3 Uszanaunisanlddnesenilunisudndmudin Wuiku 34,778 un deau fadl

(Lidusiusudssanausuaunlasunisatuayuainizuia)




2.7 STUUNISANE

RO

wuumslnanudedsiusidundn

wuunslnasudeuns nnuazideadundn
wuundlnamedidnnsefindidudendn (E-learning)
wuunalnanisdumesidin

Jue (CT2T) A

2.8 Msiigulaunienn 578391 wazn1samsiisuEeuduuvIngas

DN

a
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Wulumudsznia “GaUesiuumineg dsulsals 11628 nsaneszaulIyyIng w.e.

2559” (A1ANUIN N)

3. nangATHaraTdaeu
3.1 wangns
3.1.1 SRR TIURFBANENGAT 142 NUILAA

3.1.2 laseadnenangns lassadadngns wlalumneiviiigenndesiuiidvualilu

NAUIINATIIUMENGATVRINTENTANYITANT sl

. TAseas1avangns
- LNEUN AT, o Y
NUINIY Usuuge
N.A. 2558 '
W.A. 2561

1. waaddneialy Laitlounan 30 30

1.1 Jv109AY 30

1.2 Amvsavliduniieia 1

2. ANV NN laideuni 72 106

2.1 VAN -

2.1.1 A nanzUseu -
2.1.2 Aanziaen -

2.2 30N - 67
2.2.1 ANy - 46
2.2.2 3 ueniaen - 21

2.3 Ingrinusszaulianng - 6

2.4 gnnadnw/Ananu/Mneusunsernaulusislseina - 6

2.5 3 - 18

3. NUANIYLADNLET luidesnin 6 6

IMUUNULANTIUNADANANEAT Laitlounin 120 142




3.1.3 g lundngns
13V UMIAF)

1. BUINIVIARNWINLY laidaenin 37U 30 wdEnn
AvualidanFeuniunguiviaealuil

1. Ng§uYINEN Laitfaundn U 12 daenn

001201 inwzarelng 3(2-2-5)
Thai Language Skills

001211 ASInguitugIy 3(2-2-5)
Fundamental English

001212 ANIDING WAL 3(2-2-5)
Developmental English

001213 AYIBINUTIVING 3(2-2-5)
English for Academic Purposes

2. nguAvuyueans Litesndn U 6 WEAn

Tnedonamnsedvdeioluil

001221 ansaunAmansiionsAnwdua 3(2-2-5)
Information Science for Study and Research

001222 N9 AIAULASINUTIT 3(2-2-5)
Language, Society and Culture

001224 Aavglutinusedniu 3(2-2-5)
Arts in Daily Life

001225 AN dudiuivestin 3(2-2-5)
Life Privacy

001226 WFInlugARIVa 3(2-2-5)
Ways of Living in the Digital Age

001227 AUAID AN 3(2-2-5)
Music Studies in Thai Culture

001228 ANUFUNUIUBALTN 3(2-2-5)
Happiness with Hobbies

001229 $9neLed L%’ﬂf\w:i?ﬁu Fnfifianumuny 3(2-2-5)
Know Yourself, Understand Others, Meaningful Life

001241 punIREIuAnuTInUsEIIU 3(2-2-5)
Western Music in Daily Life

001242 NNIAALINAT19ATIALAZUINNT T 3(2-2-5)

Creative Thinking and Innovation



TagLaanansgIvnssalul

001231

001232

001233

001234

001235

001236

001237

3. nguAndepurans laitdaendn W 6 wEin
U Tindiodtnedisdudinusesiiu 3(2-2-5)
Philosophy of Life for Sufficient Living
ﬂgwmaﬁugwmﬁa@mmw%ﬁm 3(2-2-5)
Fundamental Laws for Quality of Life
Inefuuszraulan 3(2-2-5)
Thai State and the World Community
msaﬁsiml,azﬂ”ﬁﬂigfmﬁaﬂﬁu 3(2-2-5)
Civilization and Local Wisdom
N154dle9 LATHENY wazdsny 3(2-2-5)
Politics, Economy and Society
N159AN1INIALEUTIN 3(2-2-5)
Living Management
NNwzTI6 3(2-2-5)
Life Skills
M3siviude 3(2-2-5)

001238

001239

001251

001252

001253

Media Literacy

Amgghiiuausn 3(2-2-5)
Leadership and Compassion
walnnguuaznsvhauiuiiy 3(2-2-5)
Group Dynamics and Teamwork

ULIAITANY 3(2-2-5)
Naresuan Studies

maduguszneunis 3(2-2-5)

Entrepreneurship

4. nguArInermansuazaninaans liteendt 31w 6 wildehn
IngidenansieIvInesalull

001271

001272

001273

001274

001275

uyudiuAunden 3(2-2-5)
Man and the Environment
ﬂauﬁama%miaumm%’juﬁugm 3(2-2-5)
Introduction to Computer Information Science
AMRAIERILAZEDA UTINUTET1TU 3(2-2-5)
Mathematics and Statistics in Everyday Life
gazasAdluTInUIza iU 3(2-2-5)
Drugs and Chemicals in Daily Life

DNILAZINT 6 3(2-2-5)
Food and Life Style
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001276 nasunazimalulaglnds 3(2-2-5)
Energy and Technology around Us
001277 WoANTTUNYWE 3(2-2-5)
Human Behavior
001278 FINUATAUNIN 3(2-2-5)
Life and Health
001279 W AEnsluTinUszdniu 3(2-2-5)
Science in Everyday Life
5. ngudvwatundis  Ueduldduniiein dwu 1 wddefia
001281 AWLaZN1T88NANEINTY 1(0-2-1)
Sports and Exercises
2. BNINIVUANIY Tidfaenan MU 106 wUeiA
2.1 S99 ANE Tidfaenan MU 9 waenn
2.1.1 A nanIzUIAY U 3 wUwha
UdnndngnsAaUmansindin anaivsaag fosFnuivame iy
seluil
205200 mMsdemsmwdinguiiolnguszasdiame  1(0-2-1)
Communicative English for Specific Purposes
205201 N3FINSINguNoN1TIATIZIARNINNT1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis
205202 ﬂ’]ié@ﬂ’ﬁﬂ’]‘l&ﬂé’ﬂﬂquﬁaﬂ’]iﬁ’]Lauaﬂ\lm’lu 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation
2.1.2 v nawziden  Lidesndn U 6 UUWNA

lngidoniseusedvnanngusialuil

208001

776261

784201

2.2 5197397180

mMsdeunsinefienisdeans 3(2-2-5)
Thai Language Writing for Communication

AW TAIUSITULALARTUD T 3(3-0-6)
ASEAN Languages, Culture and Folklore
Usraywaemauniionsiauinuedy 3(3-0-6)
ANISTET 21

Philosophy and Religion for

Self-development in the 21" Century

liioundn MU 67 wUIAA

2.2.1 Aynanveau  hitdawnidn AU 46 WUWNA
JAnApIANYIVIVIAUTINIY 16 A9 52U 46 nUedn fasebull

219101

AwlSaaa 1 3(2-2-5)

French |



219102 MwlSaed 2 3(2-2-5)
French |l

219111 M3eu-MsTeun e 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing |

219131 miﬁq-mmmmmﬁqma 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |

219132 maﬂq—ﬂ’]iwﬁmwm%’qma 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking II

219151 MerSuaatuas 3(3-0-6)
French Songs

219201 M Suea 3 3(2-2-5)
French Il

219202 MwSaed 4 3(2-2-5)
French IV

219211 M58 TEu RS 2 3(2-2-5)
French Reading and Writing |l

219231 AFAUNUILAZNITDAUITIE 1 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |

219251 ansusTTUAS LA 1 3(3-0-6)
French Civilization |

219261 FnmansnwnSaead 3(2-2-5)
French Phonetics

219301 MwlSaea 5 3(2-2-5)
French V

219302 ANSIAE 6 3(2-2-5)
French VI

219321 M3 TeusIBnun NS Iad 3(2-2-5)
French Report Writing

219331 AFAUNUILAZNNTEAYTIY 2 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |l

2.2.2 ¥ uenLaen Lideandn U 21 wuwhn

Handesfnunividenlitssnii 21 mihein 1nnguseivselul

219322

219323

219341

MaTeuntrnaatugs 3(2-2-5)
Advanced French Writing
M3deuddrnsnensuad 3(2-2-5)
French for Academic Writing

5saninSuaa ey 3(3-0-6)

Introduction to French Literature
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219342

219351

219352

219353

219354

219361

219362

219371

219372

219373

219374

219381

219382

219411

219441

219442

219443

219451

219452

A550uARNS AT 3(3-0-6)
French Literary Appreciation

9155 TIUNS MG 2 3(3-0-6)
French Civilization Il

NFuatagy 3(3-0-6)
France Today

UssmaugldnuinFaaa 3(3-0-6)

Francophone Countries

My Saaaf TSI TUA UM 3(3-0-6)
French for Gastronomy

awmansiSaaa oy 3(3-0-6)
Introduction to French Linguistics
MesgianuinekasUsglennwilSaea  3(2-2-5)
French Semantics and Syntactic Analysis
S IFER U RTien 1 3(2-2-5)
French for Tourism |

M rSuaadunsieadien 2 3(2-2-5)
French for Tourism I

mMwSaaaiionislsausy 3(2-2-5)
French for Hotel

ﬂwm%"ammﬁaﬂmamyﬂﬁ 3(2-2-5)
French for Secretarial Work
nsudanweSamadesdi 3(2-2-5)
Introduction to French Translation

mMsulanSaea - lne 3(2-2-5)
French-Thai Translation
nserurudeuildlvassaninsuaa 3(2-2-5)
Reading of Non-Literary French Texts
aﬁimﬂiﬁm%’ﬂLﬂaLLasﬂuﬁwé’amqﬂﬁym 3(3-0-6)
French Literature and Intellectual Background
1530UN59UHSIAaRRAST 1 3(3-0-6)
Selected French Literary Works |
1950UNTIUHSIAmaRRAST 2 3(3-0-6)
Selected French Literary Works I

mMwSuaaiuie 3(3-0-6)
French Press

mMwrlSaaatunmeuns 3(3-0-6)

French Cinema
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219471 AwlaAadugsia 3(2-2-5)
French for Business

219472 maaaummﬂ%’qLﬁﬁiugmzmm&hqﬂmm 3(2-2-5)
Teaching French as a Foreign Language

219473 mmcl%"amaﬁm%’uqmmmmLLW%’uLLas 3(3-0-6)
P0sd1eN
French for Fashion and Cosmetics Industries

219474 A lFumadmiugaamnssinTUINIg 3(3-0-6)
AUFUNN
French for Health Services

219481 nsudalne-ssaee 3(2-2-5)

Thai-French Translation
2.3 IngnlinussEauUsyyns
219391 WeInusTEAUUSY 93 1
Undergraduate Thesis |
219491 AN USTEAUUIYYINT 2
Undergraduate Thesis |l

MU 6 WU28AA
3(2-2-5)

3(2-2-5)
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2.4 annadnw/Anau/Mnausunseiinaulusdieusema 31U 6 wUlena

219496 NMSENIU 6 auin
Professional Training
219497 anfafnw 6 iauin
Co-operative Education
219498 nsEnaususeRnulunIsUsEINe ReER
Academic or Professional Training
2.5 391In Tsidaanin 18 wuaein

TasvangasAaumansUadin a1wnivin 1w nsaed idenseunguiviivlides
N1 18 mihefn lesidenFewainnguivsieluilifisanguiien

NENIPINTWDINGY

205111

205121

205122

205131

205141

nsenuosdu 3(3-0-6)
Basic Reading

nsBeudosdu 3(2-2-5)
Basic Writing

UEREPRRY Y 3(2-2-5)

Paragraph Writing

m&ﬁumzmawﬂmﬁaﬂé}’u 3(2-2-5)
Basic Listening and Speaking

hensalnwding e 3(3-0-6)

English Grammar



205232

NEUIYIN1IU
206214

206215
206321
206315
206316
206322

nguivawaluy
207101

207102
207121
207122
207201
207221

nguIgInwlng
208111

208251
208113

208114

NFAUNUINIYIDINGY

English Conversation

AwRuiug 1

Basic Chinese |
AFuiug 2

Basic Chinese |l
miﬁﬂ—miwjﬂmwﬁuﬁugm 1

Basic Chinese Listening and Speaking |

= =]
AMWIIUNUFIY 3
Basic Chinese Il
o &
AMWIUNUFIU 4
Basic Chinese IV
N5ia-MIRANIIUTUgIU 2

Basic Chinese Listening and Speaking |l

A 1

Japanese |

A 2

Japanese ||
MswAKazM T IUY 1
Japanese Speaking and Listening |
ManAKazMTTlaNEu 2
Japanese Speaking and Listening Il
A 3

Japanese Il

MswALazA Ty 3

Japanese Speaking and Listening lll

s lufiguey

Public Speaking
NNT9IUTITA

Critical Reading

Aalzn sy

The Art of Creative Writing
nsETUAIL

Summarization

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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208121
208252

NGUNIWIANENS
209111

209112
209113
209114
209115
209116

nguIvINAnE
218101

218102
218131
218141
218201
218251

NEUIPINTW NG
221281

221282

221381

15unTTUENURlNY

Masterpieces of Thai Literary Works

Yeymnsldnrwlng

Problems of Thai Language Usage

AAARS LY

Foundations of Linguistics
Weouayszuudsslunie
Sound and Sound System
muazszuuhiensal

Word and Grammatical System
FTUUAIURUNEY

Meaning System
ATHIPNENSUAZNITADUNTY)
Linguistics and Language Teaching
Mweaniuaznnsioans

Linguistics and Communication

e 1

Myanmar |

Al 2

Myanmar |l
ATEUNUINIY NG 1
Myanmar Conversation |
N151UNTINY 1
Myanmar Reading |

AP INLTIFIAULAL IRIUTTTU

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-3-5)

3(2-3-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

Social and Cultural Aspects of Myanmar Language

ANFTVYUNIWINGT 1
Myanmar Writing |

AMWUNMAATLAUAY 1
Beginning Korean Language |
AMWUAARTLAUAU 2
Beginning Korean Language ||
AMWWNNATTAUNATT 1

Intermediate Korean Language |

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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221331
221382
221332

NEUIYINTTIB ALY
224111

224121
224232
224251
224262

224353

maWQLLazﬂ’liWﬁmmm’mﬁ 1
Korean Listening and Speaking |
ATYMNINATEAUNAN 2
Intermediate Korean Language |l
ﬂﬂiW\‘iLLazmiwjmmﬂLﬂmﬁ 2

Korean Listening and Speaking |l

gAEVNTINN VBN InUINS
Tourism and Hospitality Industry
nSnensNsvioaiien

Tourism Resources
NANAITIANITLIANTL

Principles of Hotel Management
nsviesfisanuanyaulafivy
Special Interest Tourism
arudifosuinaiussianisdy
Introduction to Airline Business
faeuafideavamusanneiaus s
Cultural Heritage Specialist Guide

nguvINwBulaiiide

229101
229102
229201
229202
229301
229302

NEUAIINW AU
778201

778202

Mudulatide 1
Indonesian |

a a A
Mudulatige 2
Indonesian |
nsile-MsnanwBulailigey 1

Indonesian Listening and Speaking |

A1581UNENDULATLTY 1
Indonesian Reading |

a a a a
NS LUNYIDULATILTE 1
Indonesian Writing |
A FaAuLaEInussIudUlade

Language, Society and Culture of Indonesia

MEIYAU 1
Vietnamese |
MEIYAUN 2

Vietnamese ||

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



778311
778321
778331
778341

NHUAYINTY VNS
780101

780102
780211
780221
780311
780321

NFUAVINTYIATD
782111

782112
782113
782114
782115

782116

ﬂ?iﬁﬂ%ﬂ?ﬂ?‘l&f’]ﬁﬁlﬂﬂ’m
Vietnamese Conversation
NNFOIUNIV YA
Vietnamese Reading
NMSTUNTWIIYAUIN
Vietnamese Writing
mmﬁammuLawwﬁa—ﬁauﬁ'm

Vietnamese for Specific Purpose — Tourism

ANWYVUT 1

Cambodian |

AYNVNT 2

Cambodian |l
miﬂa—miwj@mmwm
Cambodian Listening and Speaking
NS TU-NITVYUNIYINULT
Cambodian Reading and Writing
ANTAUNUINIYUUNT

Cambodian Conversation
NISUYUAMILTEIN TNV T
Cambodian Essay Writing

mwaniesdiu

Introduction to Lao
AMwantutinuszaniu

Lao in Daily Life

AWLAS TAUTTIUAN

Lao Language and Culture
ﬂ’ﬁ‘fﬁﬁ’]’)Lﬁ@ﬂ’ﬁ%@ﬂ’]iLLﬁ%’?@NUS‘iiﬂJ
Lao for Communication and Culture
ATYIATIILRNIENIN

Lao for Specific Purposes
ﬂ’]‘lﬁ#’]@’]’)%ﬂ%ﬂ

Advanced Lao

nguAvIUTVRYMaTAEUN

784101

UsagynUonu
Introduction to Philosophy

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)
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784102 UFvgynziuean 3(3-0-6)
Eastern Philosophy

784103 USv iz iunn 3(3-0-6)
Western Philosophy

784104 nsldvama 3(3-0-6)
Reasoning

784105 USvgiumaun 3(3-0-6)
Philosophy and Religion

784106 F3UAIEARNT 3(3-0-6)
Ethics

nguYINEEUY

785101 mwaudedu 1 3(2-2-5)
Elementary Spanish |

785102 awauody 2 3(2-2-5)
Elementary Spanish |l

785201 mwaudunans 1 3(2-2-5)
Intermediate Spanish |

785202 mwautunans 2 3(2-2-5)
Intermediate Spanish |l

785321 ANSAUNUIN B UY 3(2-2-5)
Spanish Conversation

785303 NSWHUETBIAUA ALY 3(2-2-5)

Spanish Composition

3. NUINIVWAONLET  bUBENTN 6 NUAA
Jandenseusiednnlaasuluurineduusasvseaatudunluladusiedan

Anwvluidusnuiulidesnin 6 niiedn

33

° v aa o [ a r-:l' a 3 I = & @ a
dwsulidnAnunangnsanvivdue) lszasiazidenseuntyiniumaduivin

Y o Ly LA a &
foaseupdetey 18 llein 3nTedvmelull

219101

219102

219111

219131

AMWSAE 1 3(2-2-5)
French |
TS 2 3(2-2-5)
French |l
MIEMU-MAToUN S LAE 1 3(2-2-5)

French Reading and Writing |
MIN-MINANBINTUAE 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |



219201 AMEWSAE 3
French Il

219202 AMeSaea 4
French IV

3.1.4 AMUNNIYVDUAVIHAIV
vuandnAnymaly
1. lavasfIusn
001
2. @vaEnUiIva
2.1 wusiasiusn (nansew)
2.2 lavsiasilaes (ndnau)
- NANIYINIYN
18y 0
@Y 1
- NAIVIMYBYAENS
Y 2
- N AumEns
Y 3
- NAIYINe AN
@Yy 7
- NRUIYINAIWNTY
8y 8
2.3 usvidanying (manviae)

UL

=
PN
UL
Jsznaume
=
PN
UL
Jsznaume
=
PN
Usznaunie
=
PN
Jsznaume
UL
Jsznaume
NUIYDY
UL

SWHIYINUAIVIIYIVDIAULAYBEAEAS

1. L@ IUFILIN
205
206
207
208
218
219
221
224
229
776
778

FMRAK
FMRAK
WA
FMRAK
FMRAK
VTN
EUIAK
EUIAK
VIR
EUIAK
FMRAK

MIAIIANYINLU

3(2-2-5)

3(2-2-5)

AnAnwily U w2555
mnanylusegdnAnwnaly

Aty
AYIBINY

IV UNY WA

a ¥ U s
SIAVIPUFIAUAERS
S1HIYINNUINY NGNS

STV TUNATUNITY
aunsulungusIeIn

FNYIDING Y
NNHITY
Ay
Jn1wlne

AV INUANE, ATYINUN
A n S
APINWUNING
Ansvieaiien
I wdula gy
AVPRBUINED
NN IIYAUY
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780
782
784
785

2. WAVANUAINGS
2.1 \@Inansey
2.2 W@InRanau

O 00 N O Ul A W N — O

2.3 L@UNANNUIY

VTN
WA
WU
WU

=
UL
UL
=
PB4
=
UL
UL
=
PB4
=
PB4
UL
=
PB4
=
PB4
UL
=
PB4

=
NUYON

AINYNINT
NANIVINWI1AT7
NANIYIUIRY AT AIEU
ANYIAUY

S Unaoy

vandvn saeluil
ﬁﬁgﬁu

N394

NIV

nsils - yn

155UATTY
FIAULATINUTITIN
AWENERS
A3 TN

nNTkUa
nsHnausuvsernauly
A9USEINA/ @nnafne/
AneinusseRuUTaans/ou 1
1AUT87%1
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3.1.5 uWun13An
nangasAaumansiaidin anvdnnwiiama dvualvddaa@nudzeeg Tuudas
MAMsAnsuazsaztul deelull

001211

001XXX

001XXX
219101

219131

219151

001201

001212

001XXX
001281

219102

219111

219132

SR 1
ANANSANEIAY
ASInguitugIy 3(2-2-5)
Fundamental English
v Anwhly nguiviuyvemans 3(2-2-5)
vananAnwll nguivinenmansuazadamans 3(2-2-5)
MwrSuad 1 3(2-2-5)
French |
miﬂa—mimmwm%’mm 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |
M S uaatuas 3(3-0-6)
French Songs
574 18 nu2enn
R 1
aansAneUae

inwen 1w lng 3(2-2-5)
Thai Language Skills
ANIDING WAL 3(2-2-5)
Developmental English
vineAnAnwily nauiudsnumans 3(2-2-5)
Auazniseenmdiniy (Jsauldtduniiein) 1(0-2-1)

Sports and Exercises (Non-Credit)

e Sauea 2 3(2-2-5)
French Il
N1591U-NSBUN WIS A 1 3(2-2-5)

French Reading and Writing |
miﬁq-mm@mwm%ﬁma 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking Il

594 18 wienn
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001XXX
001XXX

205200

219201

219211

219231

XXXXXX

XXXXXX

001213

001XXX

XXXXKX

219202

219251

219261

XXXXKXX

Judn 2
A1ANTSANYIAU

mnaInAnwmnily nquindauaans

37

3(2-2-5)

mnmInAnwill nquiviinermansuazadinenans 3(2-2-5)

nsdeasN ISINguileingUszasAianie

Communicative English for Specific Purposes

S 3
French Il
ﬂ’l'iE]'”lu—ﬂ’ﬁL%EMﬂ”l‘lﬁ'lN%’ﬂLﬂﬁ 2
French Reading and Writing |l
AFAUNUILAZNITRAUTIY 1
Conversation and Discussion |
N
Minor Course
I denLEs
Free Elective

ERPEY

JudN 2
MANsAnyIUane

AYIBINUYIVING
English for Academic Purposes
vineArAnwily nauivuyvemans
JuANIZLEN
AreelSaeg 4
French IV
915U5TIUN S 1
French Civilization |
Fnmansnur S
French Phonetics
7N
Minor Course
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7 3
ANANITANEIAY
ma?%amﬁﬂmwé’qﬂqmﬁamﬁmeﬁ@ﬁmmi 1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis
I UaNIzIEeN 3(3-0-6)
MeSuad 5 3(2-2-5)
French V
M3 TeusIBnunIwINsIAa 3(2-2-5)
French Report Writing
MFEUNUILAZNITIAUTY 2 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |l
I BALEDN 3(X-X-X)
Elective Major
PLAIRY 3(X-X-X)
Minor Course
AN 3(X-X-X)
Minor Course
594 21 wiena
U9 3
aamsAneUae

mi?iamimmé'aﬂqmﬁamiﬁ%auamamu 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation
AWSNAE 6 3(2-2-5)
French VI
WeInusTEAUUSYe3 1 3(2-2-5)
Undergraduate Thesis |
I BALEDN 3(X-X-X)
Elective Major
I BALEDN 3(X-X-X)
Elective Major
AN 3(X-X-X)
Minor Course
AN 3(X-X-X)
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Professional Training
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Co-operative Education
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International Academic or Professional Training
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3.1.6 A1B5UETIEIUN

001201 inwen1ewlneg 3(2-2-5)

Thai Language Skills

audfyuardnuuzveantvilngluuundeaulng uaglugiuginiesiionns
doans L'%UuﬁﬂiﬁmmmiﬂssLﬂwaismﬂiimimaﬁaaEiﬁdﬂ‘iﬂﬂﬁumwmﬂMmEJ WeUszinndedsiiun
uagdediinnsednd Ugnilsdnideninuinnisenu susEndinuensiegiinsalidoniiie
flnnsanguAndnssuiad uarlaionzedisBeguavidemnuieitosivdinlne denslanly
VUMY (1AsEgA0 Msilles an1insalingg) asugluiumsiauvinwenisldniwive Inewiu
WinwynseukaznsdeududAmy

The importance and characteristics of Thai language in Thai society as a
meaning making tool. Learning about various kinds of modern media, including newspapers
and electronic media. Cultivating reading habits and practicing analyzing and criticizing
literary values, especially relations and values in Thai and global societies in various
contexts (economics and politics in different situations) along with developing Thai language

skills, especially reading and writing.

001211 AwSanguugIy 3(2-2-5)
Fundamental English
sl wSnguitug Msne Mse1u wazhensalifiennsieanslu
vsuneee Tunswssuimdmsudsaulan
Development of basic English listening, speaking, reading skills and grammar

for communication in various contexts in preparation for a global society.

001212 AMYIDINGUNAIUN 3(2-2-5)

Developmental English

ﬂ?ﬁlﬂiUﬂ’J’]ﬂJiﬂ’Nﬂ’MﬂTﬁﬂa\‘iﬂﬂ‘t} %Qﬂ’]ﬂ?iﬂﬂﬁﬂﬂﬂ%ﬂ‘t}vﬂ’mmﬂﬂ 1‘14?161’355‘1‘3}‘1/1 21
bbe1 e ﬂ’ﬁWG&JUﬂMﬂWUﬂ’]i‘WQ AR n1591U LLﬁuvL'JEJ'mim LWEJIML‘?J’WIR]LL@ ﬁ?ll’]iﬂﬂ@ﬁ’]i%@llaﬂ
Lmaiwmiaﬂﬂ%iumwwmmsuammmnmu

Gain knowledge of the English language, cultivate 21st century skills and
develop in the areas of listening, speaking, reading and grammar in order to understand and

communicate real-world information used in different relevant context.
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001213 AMYIDINGWTIIVING 3(2-2-5)
English for Academic Purposes
NINAUINBENIHIBINGUIABLLIUTINYZNITONU NSWHUNU KAZNISANIAUAT

WNsiunsesensd s udsaalan
The development of English skills with an emphasis on academic reading,

writing and researching in preparation for a global society.

001221 asaumAransiansAnuduad 3(2-2-5)

Information Science for Study and Research

AINURNIEY AUAIAYVDIANTAUNA UTLLANVDILNAIAITAUNA NITLTIDILNES
asaumaiieg msliinaluladansaumauaznisdeans msivinfudeuazansauna msdanis
A Msidien Msdansedt wazmsthiaueansauma aassaunsiasuaislitSouiianadia
waziddelunislimeanug Sanuviu eanu Fednduavndygseuruiy

The meaning and importance of information; types of information sources;
access to different sources of information; application of information technology and
communication; media and information literacy; knowledge management; selection,
synthesis, and presentation of information as well as creating positive attitudes and a sense

of inquiry in students; diligence; patience; honesty; and gratitude to the country.

001222 AW FIAULAZIAUSTTH 3(2-2-5)
Language, Society and Culture

I [

mmﬁﬂ"’ﬂﬂﬁmﬁ’umm LaEANUFUNUS TEWINN TR odIALLaETRIUGTIY
firsanlanvimivnadeuuas Saussaufiagiiouiiuniwn sanwmanwdydneal lassadimig
FenuuazTausssuluanuvunglndiifadunsusay  n1suusdsunaznsidniwilulaniy
NIUUAY

The relationship between language and society as well as language and
culture in terms of the ways in which language reflects society and culture. The study
includes verbal and symbolic communication, new meanings of social and cultural

structure, changes of language and usages in borderless world.
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001224 AavzlurInuszaniu 3(2-2-5)

Arts in Daily Life

ﬁugmmmi Lsﬂ’ﬂﬂu@mé’ﬂwmzﬁaqéfu ANUMINY,AUALAY AULANATY s
ANUENTUSTEVINNU vasRaUnssuUssane1e loun 3nsfad, Ussanddad, simudad, landad,
Tanvirudal way Aaurdealislvl Tngriiunsiivszaunsalmsgundsnin waznisvaaesu iRy
Fuftugruvesfaunssussameingg tomsiaun enud Wila wasnsugnilesatisunsqunios 7
annsntandszendld Whdudsslond lunssndudinusesiiu wesduiussuuiunsieg silu
sefuviBsiunarannale

Art fundamentals and understanding in the basic features, meaning, value,
differences and the relationship between the various categories of works of art, including
fine art, applied art, visual art, audio art, audiovisual art, and new media art through the
artistic experience and basic practice on various types of art for developing knowledge,
understanding and indoctrinating aesthetic judgment that can be applied in daily life,

harmonized with the social context in both the global and local levels.

001225 AMuudIuf1v9YIn 3(2-2-5)
Life Privacy

[

USveyasAnuiiugiuniaiuaududiuds vandvsuywesu nguuneniewiu
anududiui amnandudiusadudeya duguam suiiegendouaziananiy dumalulad
ansaune msivineansanududing anududiumludinszdi

Philosophy and basic knowledge of privacy. Human rights, privacy law.
Privacy regarding private information, health, residence, and information technology.
Protection of privacy, privacy in daily life.

001226 0YInlugARINa 3(2-2-5)

Ways of Living in the Digital Age

Wainwzamamslunsldde nsldgunsainesfinnes uazgunsaldeans
Usetnneneg nsduAy e Ussiliuan @vguasn1saineassn aseniniteasessiuwazadny
%’Uﬁmjawaqmwiaﬁqﬂumﬂwqaﬂsiumsﬁamﬁ

Development of skills in media usage, various computer equipment
utilization, inquiries, analysis, measurement, rights and creation, including ethical awareness

and individual responsibility to the society in communication behaviors.
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001227 AUNIID INBANEYI 3(2-2-5)
Music Studies in Thai Culture

SnuniariaumveanusiUssanene Tiatin sautaununmid aueid
gurssnnuaraNudAysodinunas nusssy

Uniqueness and development of various genres of music in Thai Culture,
including their roles and functions, aesthetic values, and significance to Thai society and

Thai culture.

001228 AANEUAUIUBALIN 3(2-2-5)
Happiness with Hobbies
LIARAILY BsAUsEnaUiugIuTeInITadtauaulunsiudin nnshn
pg9aieassd MsadsassAianunnueRsnileduaueauluTinuasdiny
Concept of happiness, basic elements of happiness in life, creative thinking,

creation of works from hobbies to promote life and social happiness.

001229 Hndes hlagdu FInditiannuvany 3(2-2-5)

Know Yourself, Understand Others, Meaningful Life

af n3eEnATemUIIUALLEY AaAIAIINEluNslETin n1s3anTuiledBueeis
Ande maguanisuaiauiAnvesay madrlaanuiAniindnvedu mamilsisuundiudse
iriswgiafausTTLardsnden MsliTinuasvnusmiugduesaiisasse

Mindfulness; self-reflection; meaning of life; deep listening; handling
emotions; empathy and consideration of the social, economic, cultural, and environmental

context; living and working constructively with others.

001231 UfuTaaieiawaiesludinuszsaiu 3(2-2-5)
Philosophy of Life for Sufficient Living
mmiﬁugmﬁmﬁw%’mpLLazLLmﬁﬂ lanviau ¥29ied USvn33n wazinnas
fufiudin Uszaumsaldunsanuen saenaudladevideteulvidsmarierudisaludiauasanuly
ynniveiideides ileuszendldlunisaiisassd Wanndindislaunn fusylevitazauaise
GG
Basic philosophical and conceptual knowledge on worldview, attitude,
philosophy for life, lifestyle, valuable experiences and factors or conditions which influence

success in all aspects of life and profession, develop one’s quality of life to benefit society.
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001232 ngwmaﬁugﬂmﬁaqmmw%ﬁm 3(2-2-5)
Fundamental Laws for Quality of Life
npusnefiieadesiugunminvesian qu'u %w%%u’uﬁuﬁm dviSayweTL 38531

mﬂ%aaiuamwa ﬂQﬂMWEJVﬁWEIﬁUWNﬂZUEUW ﬂg%maam’maamm ﬂ{]‘lﬁiﬂﬁmLﬂﬁl’ﬁU’@ﬂﬂUﬂ'ﬁ

ﬂmmamaﬂawuﬁiim FAIUTINUUIEDU ‘VlLﬂmsumﬂumiwwmﬁﬂmiww 21
The laws concerning the quality of student life such as basic rights, human

rights, media ethics in the digital age, intellectual property law, environmental laws, the

laws relating to the protection of art and culture as well as the laws pertaining to the

developments in the 21st century.

001233 InefuUszvraulan 3(2-2-5)
Thai State and the World Community
auduiusserisUssmalnetudsalan angldnsiudsundasdutianaidng g

fausreuatiolianfedinluiligty wasunumvesinevunilan saensuuuiliiluewian ns

Uszgndldmnufiflensiannsuies nsddutinedisiinusssy waznsidunailosifinurives

depulveuazdinulan
Relations between Thailand and the world community under changes over

time from the premodern period to the present day and roles of Thailand in the world
forum, including future trends, applications of knowledge in self-improvement, ethic of life
management and being a good citizen of Thailand and the world.

001234 91585 3uLaz iUy a4fiy 3(2-2-5)
Civilization and Local Wisdom

a

] aa v aaaa A ax a N
EJ’]?EJﬁiilIELUEJﬁWN €] INIRUUTITH IDUIN Uszlned WHNTTU ARAINULYD QMﬁ@@W—
Viosdu warn1seusny dunen wasianivayayivieiu
Civilizations throughout history, cultural evolution, ways of life, traditions,

ritual practices, beliefs, and conservation, development and preservation of local wisdom.
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001235 N304 LATEFND wazdny 3(2-2-5)

Politics, Economy and Society

ANUMUNBLAZAIUFUNUTVRINITE DY 1ATEERY IRy Wau1n1sn1sillesseau
ana ﬂ’]iLﬁaqﬁugm nsiilaauazMsUsuivasssmaiaukazmaaimul nsunaseslsene
Ing szuumswgnalan nansenuveslanIATmunILATYEna Lﬂi@gﬁaﬁugm NINAUNATYFAD
wazdspuvesUssinelng  uywdiudeay SpAneriiugiu mdnsudeviien nstanaimg
deru Snunizdann Londnualdsesilve audansUszendvanin eldlunisdisadinlviegson
IemunszualanuisnsiVdsuutasionisifies wsvgfouazdean anuduiusvesszuulandu
Uszdlne

Meaning and relationship of politics, economy, and society; development of
international politics; fundamental politics; politics and the adjustment of developed and
developing countries; Thai politics; world-economic systems; influences of globalization in
terms of economy; fundamental economy; the development of economy and society of
Thailand; man and society; fundamental sociology; social order; social refinement, social
characteristics; uniqueness of Thai society; the application of the body of knowledge to
one’s living in a dynamic world of change in politics, economy, and society; and

relationships of the world and Thai systems.

001236 N133AN13N1IATUYIN 3(2-2-5)

Living Management

Anufuaziinue eatuunum niil sssuvAvesuyed waziadugaiudusad
FailuFinilnnusuiiavey aandn waziviviuimunsmanamansuazmaluladlunislddin
Tiadesannisduiuinmundnaussuaiosssy sinsiuiuisviunarmainvedanty
Amssuil 21 indudesdunumiuussrauendeunarUszanaulan

Living Management: knowledge and skills concerning role, duty and human
nature as well as factors relating to sustainable development in improving responsibility,
thinking skills, and being updated with modern science and technology in daily life. Living
ethically along the dynamics of the 21th century which is essential to the members of the

ASEAN community as well as the world community.
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001237 MInwen 3(2-2-5)

Life Skills

A3 unumving wagasuiinreuseaseuasl wazdenu msuiusutunis
Wasuulaswesdsn vinvedinuazendnnsailuanssei 21 vinwglunisdangu uaznsuius
VINBEANUANASNATIALALNITANUATANIITIAVBINULEY Tinwen1sasaufduiusiudiaunazly
dapnduimusssn vinwznisifiumananuas SuRaveUdenanan wagiinwrnsaiangiiiuasnis
Suinvouseniig

Knowledge, relating to role, duty, and responsibility of an individual both as
a member of a family and a member of a society which include an adaptation to changes
in a society, life and 21st century career skills, flexibility and adaptability skills, creativity and
self-direction skills, intra-social and cross culture interaction skills, productivity and

accountability skills, leadership and responsibility skills.

001238 ns¥winviude 3(2-2-5)
Media Literacy
nszUIuMsSisTudelugaRita ummimmL.miﬂumwgwam“wwmaa 16)19])

afAnE lAkn u1e1Af ﬁﬁUﬂ’]ﬁGﬁ WuIARNIS e ﬂmaﬂwmv LazdnSNaveIdeIINELY Lazde

Y]

N i’JlI‘VN'JLﬂi’b%ﬂ'ﬁ‘l/liﬂWiE]llﬂUﬂ@LLGlau‘LliuLﬂﬂ@ﬂﬂﬁ’]’ﬁ@aﬁﬂﬂLV]’WIUﬁO’]Uﬂ’]iﬂJVILﬂWUUﬂLuEm

) Wb

ce

N
qUU
Processes of media analysis and acknowledgements in digital literacy.
Understanding of media effect theories, such as myth semiology and advertising concept,
attributes and influence of contemporary and digital media, including analyzing contents on

every current platform.

001239 aediniuadudn 3(2-2-5)

Leadership and Compassion

addnesti fuilummssedl 21 msiFeuiiomnusn Mmslddindeaia
$n nsdunalan wadlesiin ﬁmznLLmUﬁﬂ’aﬁﬁiumiﬁﬁ%mmL%ﬂmﬁ’limzﬁa’lmmL‘ﬂuLLm‘vm
lunsvhasevesiseu

The importance of a leader, leadership in the 21" century, learning and living
with love, good global citizenship, studying good practices of conducting public activities as

a guideline for learners' own activities.
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001241 aunIRzIUANtUTINUszI1IU 3(2-2-5)

Western Music in Daily Life

FUNTENIMNAUAT BeAUTENOU tATease waveratevasnunIngIuan Usenm
vosunmasluTinUszdriu ndnminsaiuazduramanun’ nszuaunsUszendnisausing Sunn
Tutinuszdniu

Aesthetics of music, elements, structure and the history of Western music.
Style of music in daily life. Criticism and admiration of music. The application and process

of Western music in daily life.

001242 NMSANLINEZINETIALAZUIANTIN 3(2-2-5)

Creative Thinking and Innovation

nsruIuMITRLILInNTIY In1sidndadnlagnAuasAunusiniuitvestdym n1s
asnuaznIsidonuuinuAn Nsadiaduwuuresdudmseuinis nedeuluauusuaziiudeya
mi(rﬁ’ﬂLﬁumu’mﬁ“uaﬂﬂﬁaaﬂLLUU/ﬁ%’N/%ﬂaaU"’gﬂ“] pg9TInsLariusyansain n1sviauld
dusalufinau wianan myszauaudn nMsdnduls n1s3ansalegisadvassauaznisdanisiv
AUTALLE

Innovation development process; means of accessing customers’ mind and
discovering the roots of problems; generating and selecting ideas, creating rough
prototypes, testing in the field and extracting information, quick and efficient design-build-
test cycles, getting things done as a multidisciplinary team: brainstorming, making

decisions, giving constructive comments, and managing conflicts.

001251 wadnnguuaznsinauluiia 3(2-2-5)

Group Dynamics and Teamwork

WoAnsINE1a9 MABITUNgANTINTIINGL MIRAUINITVRIENWNILA1IY YBINGH
éaLLaﬂﬁau%ﬁﬂﬁiﬂ\i‘] VBINGY m'iL%’%ﬁlmsﬁaaﬁ’umjmamﬂﬂa m‘mé’aammmjm MswAsuiALAR
yeangu Msdoansnielungy sUnuvvesmsieduiiy wuinie msai1eiinay waziadetie
mnufusuniladuiivaiuvesngy Jadeiduasumahauiuiinegiinmsufifnudud

Various behaviors regarding group behaviors, development of group
characterization, group environments, interpersonal relations versus group involvement,
group persuasion, change in group attitudes, intra-group communication, teamwork model,
guideline to create team and network, group unity, factors enhancing teamwork, and

practice of teamwork.
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001252 WSATANYD 3(2-2-5)

Naresuan Studies

W3 wUsEIRauAINsTSAITINY  Judufinuinsssnsdefalunisuims
smsusiuAulufuingg W sugie deuuagmsisUssmafiagviouliiiusadnunivosaulne
FifieUsvasdluduseg 1wy NITHARMIAINT AUTEITNGILIN AUNAIMNEY ANLEEEAY AL
Fodns uazaueanusien1sedayyw

Biography of King Naresuan the Great; his royal duties while reigning over the
kingdom, such as economy, society, and international affairs reflecting Thai identity in
various aspects, namely the pursuit of knowledge, perseverance, endeavour, courage,

sacrifice, loyalty, and tolerance in the face of problems.

001253 nsugusenaunis 3(2-2-5)

Entrepreneurship

msufuanislumsidugusenaunisgsin laeniun1sAumiuuinuAnlndviegsie
msUszidulemalunismmaialv uaznsdussialnilaewiumsszyssialmindululduazans
‘UizLﬁummagiamaqqiﬁﬁﬂmﬁu nsiesRasinueaudnsalunsdniugsialmidy
Boudanunaduainnisnonsgsialu euliuiueuiiiedes uasnginssuvesusznouns
wugdpmondmguiadiunnduiusznouns wasaudeulesivaivividug ffeades
\A3etneMansUsEnouNs uaviusinggsia  nagwsiilernuegsonagiedsdy

The entrepreneurial practices with an emphasis on learning how to find
business ideas, evaluation of new market opportunities and starting a new venture; focuses
on identifying and evaluating new venture, and how to recognize the barriers to success.
Exposure to the stresses of a start-up business, the uncertainties that exist, and the
behavior of entrepreneurs. Theoretical overview, entrepreneurs, entrepreneurship's links
with other disciplines, and entrepreneurial networks and alliances. Strategies for sustainable

survival.

001271 wywdivawandon 3(2-2-5)

Man and the Environment

FEUUTNALAZAUYAINTANENITINIIN ANUFURUSTENTNUYBIAUTITUYIF Lag
FEUUUNAYINIG ﬂ?iLU?ﬂIHULLUaQIﬂNﬂ%’NLLasiSU‘UﬂJHHE’jﬁﬁQNaﬂiBVl‘Uiﬂl@%\‘iLL’mﬁau YBULYHN 1T
so95UNanMzvelan ﬂ’ﬁLUSEJULL‘UaQaﬂWWQﬁmmﬂ Whmnenmswaunidadu a3esssudunden
waznsa1dndrdnuaraunseniin warmsiidiualunsianisdaandey

Ecosystems and biodiversity, man-nature and ecosystem, human structure
and system change that effects the environment, planetary boundary, climate change,
sustainable development goals, environmental ethic and consciousness building, and

environmental public participation.
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001272 RN ARRfANTEUWAT UL IY 3(2-2-5)
Introduction to Computer Information Science
Faunisveunaluladasufianesainefnisdagiuuazaiuiulylives

walulagluewian sedusznauretsrUUABLTIADT B13AWIS FoUdWIs Toyanauiiaimes 35013

yhauvesneufinmed fugtuszuuaiedns infetnedumedidnuazmsuszgndldau anudedu

nsldauszuu msdanistoya szuvansaumne Wsunsudninanuselui@ weluladdeway n1s
weunsden1aiu msseniuULaziaiy Svinaveuneluladrouyuduazdaen

Evolution of computer technology from past to present and a possible
future, computer hardware, software and data, how a computer works, basic computer
network, Internet and applications on the Internet, risks of system usage, data management,
information system, office automation software, multimedia technology, web-based media
publishing, web design and development, and the influence of technology on man and

society.

001273 AMAAERILAZARR lWIINUTZINTUY 3(2-2-5)
Mathematics and Statistics in Everyday Life
arudilosumsadinmaniuaradfluiinussdriu Usenaudne neialuinnsiin

fin9e MnituiRauasUsines msfuwamnd mls Andeusian nende wazdiuan duneulunis

dmadeya Bmafununadeys maliesgideyauaznininausdoyaidesiu aruniisdu
wazmssnaulaifeadnitoiu

Fundamental knowledge of Mathematics and Statistics for everyday life,
including measurement in different types of unit systems, surface area and volume of
geometric shapes, tax, profit, depreciation, interest and discount, process of data survey,
data collection methods, introduction to data analysis and presentation, probability, and

introduction to statistical decision making.

001274 guazasAdludInusednTu 3(2-2-5)

Drugs and Chemicals in Daily Life

arudilosureseuaziadifs Tnsuns wandusiaiue s suduaiesdans
wazennaulnsfililugin Uszdriumifvadestuguam nasnsunsdenlduaznisinnaiilols
Anmnuuasniefuaunmuazdunndon

Basic knowledge of drug and chemical, nutrition, food supplement including
cosmetics and herbal medicinal product commonly used in daily life and related to health

as well as their proper selection and management for health and environmental safety.
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001275 2IMIHAZINTIN 3(2-2-5)

Food and Life Style

UNUIMLAZAMUEAY U901 IUTINUTE 31 TU TausIsuazngAnssun1suilon
g1mslugiiniasiig 9 vedlanuazluuszmelng 1uf@vinaveesesssudvUssmAnengAnT Ty
n1suslnaveslng LE]ﬂﬁﬂ%ﬂjLLazqﬁ‘ﬂQ@’]ﬁ?ﬂ@’]%’]i%@ﬂl%ﬂ nMsidenemnsimungausenIy
foansuessnente ownamaden Jeyausenoumsfinnsanidentes s uazemauasiaTiniy
madsuutadlugalamadng mnunsemiin wagdnvdannden

Roles and importance of food in daily life, cultures and consumption
behavior around the world, including the influence of foreign cultures on Thai consumption
behavior, identity and wisdom of food in Thailand, proper food selections according to
basic needs, food choices, information for purchasing food, and food and life style in the

age of globalization with the awareness of environmental conservation.

001276 wasuwazmalulaglnas 3(2-2-5)
Energy and Technology around Us
& v ) = Yo a ) Y
AUINUTIUATUNANY wazmalulaglnas  Auivesnasy  wasaulin
WU
d’lj a v A a af . af . 1 L3
Wolnds wasumagen waluladuaznsuslaandunu nMSUSIAANEIIUNINEY  dn1unTal
wasuivanelandeu  anunisaliliedesiundenukasmalulad  nseusnndanueged
diusi Msldnasnuegeain MSesENAUNTaNA IS UNITUANULUAIIUNA I
Fundamental knowledge of energy and technology around us; energy
sources and knowledge about electrical energy, fuel energy, and alternative energy;
relationship between technology and energy consumption; direct and indirect energy
consumption; global warming and related energy situation; current issues and relationship
to energy and technology; participation in energy conservation; efficient energy use, and

proactive approach to energy issuers.



51

001277 WoRANITTUNYBE 3(2-2-5)

Human Behavior

ANfAsIfungAnssuuywe Tudiusiag 1wy wuaAntAsadungAngsy
ﬁugwumq%’;mwsuaqwqaﬂismmealnmaLﬁquamiu nsfafduutyye aund wazansd
Auadestunisiian N155U3 138U ALY wara1w LU ly g IkasAINRAIAR1UR19Y
WOANTTUNRWEN TN WeAnIINOUNA SAIINTIATIZRNg RNsNB LY ilonsuszyndldly
FinUsedniu

Knowledge of human behaviors such as behavioral concepts; biological basic
and mechanisms of human behaviors; mindfulness, meditation, consciousness and involved
substances; sensory perception, learning and memory, language; intelligence and others
quotients; social behaviors; abnormal behaviors; human behavioral analysis and

applications in daily life.

001278 FINULATFUNN 3(2-2-5)

Life and Health

%%Lmzwqaﬂiimqmmw ﬂﬂi@JLLaLLaza%ﬁﬂLﬁ%MEjsszWGUaﬂLwiamhﬁa F9UD9N19
Uszgndltmnuduasinee ilomaianngunm¥inegsioiiles

Life and health behavior, health care and promotion for each age group,
including the implementation of health knowledge and skills for continuous improvement

of the quality of life for oneself and others.

001279 NGNS UTINUIZTI1IY 3(2-2-5)

Science in Everyday Life

UNUIMYREINeIMansuasnalulagn1anuginIn A1 LasysuInITaLsi
madAnemanivedlaniasyuuiiisitestudiauszsitu Iiun Adidinasdwandon wadl
wianuuazliih msdeanstnsauunay grdleainen lanuazena wazamuslysiqmainermans
wazmalulad

The role of science and technology with concentration on both biological
and physicals science and integration of earth science in everyday life, including organisms
and environments, chemical, energy and electricity, telecommunications, meteorology,

earth, space and the new frontier of science and technology.

001281 Aazn1saannIaInNie 1(0-2-1)

Sports and Exercises

NSLEUNKT N1T9DNAAINIUNBLASUES9ANTTONINNNTNNY LazNISNAdeU
AHUITDNINNNNY
Playing sports, exercises for improvement of physical fitness, and physical

fitness test.
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205111 nssulosdu 3(3-0-6)

Basic Reading

nasmseuionmdila  msvihwieneunseu mserufuuumdeyading
nssuduumlaanuddy  nsewdiensmiiteies  lemamdnvendes  waxdeniny
AUAYY NMSAIANUVIEAIANTIINUTUN NITMIANMUNNIEREINUNSIU BNFIDEINIY MaNNIS
91989 NBUNY dudes WAE ALY

Reading comprehension strategies; text predicting; scanning; skimming; finding
topics, main ideas, and supporting details; guessing word and passage meanings from

contexts i.e. referring, inferring, tones, and purposes.

205121 nadeudosdu 3(2-2-5)

Basic Writing

nalpulszloavidaniee laun eipaUszlen owdnaUsylon dnsuselon uay
UsgloanantlapiliAsafunsideu wu madeudssleaiilianysal defiamanslunsldindosne
133ARDU LarN1TLUIUsElen

Writing different types of sentences including simple, compound, complex
and compound-complex sentences; problems of writing errors such as sentence fragments,

punctuation errors, comma splices, and run-on sentences.

205122 NSl utaunti 3(2-2-5)

Paragraph Writing

nMsleugenthussnningg iedeninueteiuszansam madeuvssloalany
vdnuazUssloaaiuayulaglddidoulosnnudaiuangan

Writing  different types of paragraphs for meaningful and effective
communication; writing a topic sentence and supporting sentences with proper discourse

connectors.

205131 msﬂmazmiw“mﬁaaﬁu 3(2-2-5)

Basic Listening and Speaking

Vi swanazmsilaiionisdeans tnewdumsesnidssuassuuuuyiueades ns
T nwimanzasluaaiunisalingeg mﬁqmamwﬁfﬂiﬁaﬁ@uuﬁiimﬁLmm;m

Oral communication and listening comprehension skills with emphasis on
pronunciation and intonation patterns, the appropriate use of language in various situations

including cultural diversity awareness.
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205141 Taennsalnrendange 3(3-0-6)
English Grammar
hensalnundainguiidndudmiumsils ya e Wevluuduneing g
English grammar essential for listening, speaking, reading, and writing in

different contexts

205200 nsdemInwsinquiiaTngUuszasdianis 1(0-2-1)
Communicative English for Specific Purposes
Msils-nanusngulaeiiunisesnidss mslamdn dwou wazgudseloaiile

I UsEaIANIIRINITUAL IR AN

English listening and speaking English with emphasis on pronunciation,

vocabulary, expressions, and sentence structures for academic and professional purposes.

205201 nsApaNsMENsINg kNI IATIZTIYINS 1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis
N15He-RANIIBeNgElastiun13aTUAIY NTIATIEN NSAAIIN KATNITUARS

AUAALITU Lﬁﬁmqﬂizﬁ\iﬁ‘wWﬁsu’]mimummsua\‘m:il,%u

English listening and speaking with emphasis on summarizing, analyzing,
interpreting, and expressing opinions for academic purposes applicable to students’

educational fields.

205202 N15ADANINENBINg ENMTULALDNAIY 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation
msdauenanuNsAuai vieranuddeiieadesiuauvestiSeudy

AedIngulaegeliuszansnim
Oral presentations on academic research related to students’ educational

fields with effective delivery in English.

205232 ATAUNUINIEDINGY 3(2-2-5)
English Conversation
unaumniidudou uasfumanisuniu lugausnseiivainvans uay eIy
fuaneing
Extended and formal dialogues in various situations and cultural diversity

awareness.
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206214 AFuilugnu 1 3(2-2-5)

Basic Chinese |

Finuweiiugiu 4 Fnuesveaniwnidu fls we 1w @eu  sendsssruudsinimiu
naslneldszuudnsnuiniw1du Chinese Phonetic Alphabet (CPA/PINYIN) ﬁwﬁﬁugm&iw g
Aeafvuadndmuasmdnifldludinuses1iulseanm 300

Four basic skills of Mandarin Chinese including speaking, listening, writing
and reading; the Mandarin Chinese pronunciation according to the CHINESE PHONETIC
ALPHABET (CPA) (PINYIN) system; writing the Chinese characters systematically; knowledge
of 300 of everyday-life words

206215 AWIFUNUFI 2 3(2-2-5)

Basic Chinese Il

Y I3 a dglJ o =2 = (% o I3 a

AfnNwIIuiugIuUsEIa 400 A HneenidedluseiuAmmanenyed 98 uae
seaudselen Seuihionsaiiugiuresmwdusyivlselon laswaiassloawuunine o Aeuselen
g v a 1 [ a a & v ¢ [
ldn3entiy  Ussleameananadunsend  Ussleanmananaduaaudnid  Useloaniauwanady
11178 1AT3a519U T2 UARIN UL USRI 9 400 more of everyday-life words and
expressions; practice in pronouncing multi-syllable words, phrases and sentences; learn the
basic grammar to form sentences in various structures the sentences with verbal phrase,
the sentences with adjective phrase, the sentences with noun phrase, the structure of

interrogative sentences and question words practicing

206321 nsile-msyaneFuiugiu 1 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking |
fla-ynunaunuluiauszsfusdrshelaaduiinsoonidedidniaugnies uas

anansannldnaula
Practicing in listening and speaking basic conversations in everyday life with

an emphasis on clear and accurate pronunciation and ability to make a conversation in

Chinese
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206315 awIuiugu 3 3(2-2-5)

Basic Chinese llI

Ui dniiludinUssdrTusazdniiivnisse 9 dWiudnuszanas 500 f dau
Ye1emaLans mherhensaifliidoumanansfudiuvsisniauans ma%ﬁmmﬁ’wﬁwmqﬁﬁm
wazaaeed  wherfuanansiududeideduresnauans  mbedthonsaifiwananisiiu
Uszaunisal mssdnienaemensd Ussleafinauansdivatoniensd Anvinislédymundng qi
é"}ﬁ’zgi’mﬁu’aﬁwL%awuawiziaﬂ%’u%’au

500 more of everyday-life words and technical terms, the complement of
degree and directional complements, the structural particles, the reduplication of
monosyllabic and dissyllabic adjectives, structure of indication the progressive aspect, the
particles emphasizing on past experiences, the reduplication of dissyllabic verbs, the
sentence with verbal constructions in series indicating the means or purpose of an action,

several prepositions and conjunctions use in complex sentences

206316 A Suilugiu 4 3(2-2-5)

Basic Chinese IV

fdmvt laensaifidudounintu dusumsdwiediados 800 A1 Taseadia
hensal magdvesfdIua-MdnvuzLIL Sywundy

Enhance learners’ vocabulary and grammatical skills. A total number of 800
words or more are included, the reduplication of numeral-measure words and other

adverbs are also included

206322 nale-nwAn IS uiugiu 2 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking Il

He-yaunaununludiInusedntu luseiunans uazgelaegnediuszdnsnnlaeLiiy
nsldneelvignies uagmuzauivaniunsal

Practicing in listening and speaking dialogues in everyday life in the
intermediate and advanced levels efficiently with an emphasis on using words appropriately

for various situations

207101 A 1 3(2-2-5)
Japanese |
AnwilassadrsUsslenduiiugudnwifidnusdszesuy Snvingnzazuy 81U
unarudu WWeutseladug suugu luhdaieatudessrlndmidues
Study the basic sentence structure and study charactersof Hiragana and

Katakana, read short articles and write short basic sentence structures about general story
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207102 Ay 2 3(2-2-5)

Japanese |

ﬁﬂwﬂmqa%’mmﬂaﬂﬁugwﬂuizé’uﬁqaﬁu grufulanuunanudu Suiiugiu
Aerfuidessnlndi wazduussfiuddyainuniiony uazdeusanimudndiiuieriuidessn
TndiifuuselondugAnundnusiudtuiuguivnnglussidou Yssana 150 6

Study basic sentence structure at the higher level, read for general
information from short articles about general story and be able to express opinion through
writing for short sentences by using basic Kanji characters that are indicated in the textbook

at least 150 characters.

207121 m’sw”ml,azn"nsﬂqmmmjﬁu 1 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening |
wugthifsAuEessnludinuss i fuiilndmiduas Tngldendun $1e9 fwazii
AT AT
Introducing daily life story related to the learners simply and clearly, be able

to listen and clearly understand news report

207122 mswuml,azn']sﬂammﬁqﬁ:ﬂ,u 2 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening I
ausagmaulagldimdiiie Reatuitesiluiinuszsuilnddiluaziiaing
dlaientuSessludinuszsTuiilndsh
Be able to ask and answer by using simply vocabulary used in daily life

related to learners and understand the daily situation

207201 awdiu 3 3(2-2-5)
Japanese Il
Anuilassadiaseloaduiiugiu wagsedunans AnwidnusAuituiiugiuuas
seunans fusnglushsiFeu Ussana 150 M
Study basic sentence structure for intermediate level and study basic Kanji

for intermediate level indicated in the textbook at least 150 characters
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207221 nsyanazansitangu 3 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening llI
sfuwesradutudunsunuuieiisaiudessnlndmiildnueslunsld@ialy

e dhevienaudEnrienuAnifiurewny Snamasadnuuaznoudiniy uduitiniselue

Aeatuisesslndsmitldnuaslunslé@inluday uagvhannaudlaldlusedunis
Explain step by step for the general story related to the learners in the

societies, transfer opinions and feelings about those topics, be able to question and find

the answer, listen to the explanation for general information that can be found in societies

with understanding for some extent

208001 mMadsuntelneiiansdenns 3(2-2-5)
Thai Language Writing for Communication
FBasdeu denth Taimns wazi3essn Innsldnwideulfimnzau fuyanania
Tomauazaniud iielidoansldesnsdivssavsnnuaraseassd
How to write paragraphs, speeches, and stories; practicing the use of proper written
language for a particular person, occasion, and place with the aims for the effective and

creative communication.

208111 nsnalunyuvy 3(2-2-5)
Public Speaking
o =i Y & ax '@ ad
nannskargukuulumMsyaluigusuiily Nuuuisnisuazsuuldiduisnis ms
WTEURY NTARILIUATNAIN N1sAIVANULEsT n1slddeemduiukaraiaunwlmunsay N3
Wnawenududulszlerinonsfine suivesduszneuidmalinisyaiiuszansammunzaudu
naagls
9 Y
Principles and patterns of formal and informal public speaking; preparation;
personality development; voice controlling; proper use of words, expressions, idioms, and

body language; academic presentation; components for effective speaking.

208251 NM58UT Il 3(2-2-5)

Critical Reading

NANNITINNTAL NITOIUITIUAALAZITIUNTTUUIZLANANE Tuddnsaltand
UNLazaINUIUN sauvamsussadvey Swsied Aledeans WazUTEUAIIUUTENUSAN)
maamuﬁﬁLauamamuﬁgﬂugﬂmemmmmazﬂm%u

Principles of literary criticism; reading literature and literary works critically in
terms of both content and context; reviewing, analyzing, considering, and evaluating

literary works and delivering the criticism in both oral and written forms.
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208113 Aauzn1saisu 3(2-2-5)

The Art of Creative Writing

aNKANaIoNITWeN TATeriiegsudsuluiiudal welawasjuuuy uae
a$nudeulszianene ieiuinuenisdeuedediussansam

Principles and strategies of Thai writing; analyzing samples of written works in
terms of styles, techniques, and patterns; writing different types of works to develop

effective writing skills.

208114 n1saguAY 3(2-2-5)

Summarization

AgUANIINNNTE LKA NI TANTUSELANANY AsUARuLeManseiTuaLT
maaﬂﬁ]uﬁi’fayjamai’wuﬁiiuﬁmﬁuImaLawwaem?iﬂwummﬂmﬁamaua'w WAIULEUDAIBNT
yonazdeuiingsdu aavaansuarlslaniu

Summarizing different texts from reading and listening which contain modern
knowledge and knowledge about local culture, especially in the lower north of Thailand;
presenting the summary both in oral and written forms by using succinct, properly-stylized,

and informative language.

208121 ?iiﬂJﬂiSﬁJLBﬂ‘UBQIVIEI 3(2-2-5)
Masterpieces of Thai Literary Works
A dunnuagiauinisissunssuenvedlnefandaiongeglavisaufenys
$aulnduns lududssian JUuuy dnvaznv Lo vheviuesnisussius uazamuAmis
1930dfal NnaAzYRUNNEIANLAS NS TAUSTIN  LaeldeniiaTiziassunsTuontusayal
History and evolution of Thai literary masterpieces from the Sukhothai to
Ratanakosin periods regarding genres, patterns, characteristics of language, contents, writing
styles, values of art created language, and reflections on culture and society through a

number of masterpieces of Thai literary works in various periods.

208252 Jgymnisldmenlng 3(2-2-5)
Problems of Thai Language Usage
naninasikazdyminisidniwinelutagdu Timseiwasuilanisldniwlngly

Haqtuiidefiawain
Principles and problems in Thai language usage nowadays; analyzing and

solving problems in Thai language usage.
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209111 AwATERTNugL 3(2-2-5)
Foundations of Linguistics
AnwinnuimlunanivimanslaefiansansssuvAvesniw saduszneuves

2197 NAT8INI @1NadNYAIUEINIY ATWINTINARIIY UUINNNITIATIZIAIBIVEN

UNAIWIAERNT NITUUILVUSITINNAIBIAIEAT AADAIUAIINAUNUTTZWINIVINTWIAIAATAY

nansuY
Introduction to language and linguistics including the nature of language,

language components, language functions, language universals, language families, some
linguistic approaches, linguistic branches, and connections between linguistics and other
academic disciplines.

209112 Weuazszuuideslunien 3(2-2-5)
Sound and Sound System
Anwideaynvesyudlagiuian sl unEssmans nadnmans uay

Tandmaans uransmenendesnedydnuainnednmans anonuuuiAanguimadnine

LaENITIATIZATZUULEDS
Study of human speech with an emphasis on articulatory phonetics, acoustic

phonetics, and auditory phonetics; phonetic transcription; and also phonological theory and

phonological analysis.

209113 Amazszuulensal 3(2-2-5)

Word and Grammatical System

ANUINANNITLAZITNITIATIZNUIEAT A1 18 wazUszlua lngRasanlaseasing
p9AUTENIU N1TIAUsELAN AnudNRusvesAlnaLazUselun MUY naenaunIsly taeionis
AN NNAIFERNS

Study of words, phrases and sentences along with analysis of constructions,
componential elements, grammatical categorization, grammatical relations, meanings and

usage with linguistic theories and analytical approaches to these units.

209114 FEUUAIUNNNY 3(2-2-5)

Meaning System

AnwiSeavesnnunuieesnelussium LLazizﬁUﬁgﬂﬂiﬂ Wy 28 Uszlem uag
FoA111 USTANVBIAUNLIEY NIFIANLIARIAINAIINNALNE N15UEBURUAIAIILVLNY AaDAIY
mmé’mﬁuﬁ‘izmwmmwmﬂﬁummiﬁmﬁdamauéf’a

Study of the meanings of words and the upper grammatical levels, types of
meaning, semantic categorization of words, semantic change, meaning and the knowledge

of the world.
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209115 ANIANEATHAZNITEDUNEN 3(2-2-5)
Linguistics and Language Teaching
Uszgndvdnmsuayisnsmsnwimansidniunisaeuniuiinis nwndiaes vie

AU TEINA ﬂ’ﬂ']iﬂ«l’]ﬂ']'mLLGIﬂfﬂ"NSUE]xﬁ%ﬂﬁaaueﬂ'119’1‘17‘]'?180‘1/1%8ﬂ?iﬂauﬂﬁ%ﬁhﬂﬂizLﬁ/l?i LuNNS

UIsnsnunweanslulssendldlunisaeuniwinagnisinujuilunisasuniu
Apply linguistic principles and approaches to teaching first, second, or foreign

languages. Different methodologies of second or foreign language teaching will be

discussed; special attention will be paid to linguistic applied approaches to language

teaching, as well as language teaching in practice.

209116 AeFERsuazN1TaRENS 3(2-2-5)
Linguistics and Communication
Anwuwfauazndnnisluniseasiildnnuifuadesiieddy nisldem dennny

d1uu ﬁmmiﬂqﬂ wazNITLUY ﬁzyméfmmmﬁ'Lﬁuqﬂaiiﬂmmﬁ%ﬁ ﬁ@%ﬂﬂﬂiﬁaaﬁﬁlﬁmmﬂ

ANLUANANIPUTEUUANIITE YiruaR wagddufTRluusazdiny unAndunsmneuayUR TR

manifitelidlandnnsdeansieniv aaenaunistindinvenisieansdenuiueie
Study of approaches to language communication; usage of words, phrasal

utterances, expressions, and styles of speaking and writing; language problems in
communication; communicative problems caused by differences in belief, attitude, and the
ways of living in different communities or societies; semantic and pragmatic approaches to

language communication; and practice with various types of communication.

218101 AN 1 3(2-2-5)

Myanmar |

[y

= a 2/ -’-&J o o L3
Ausguudes  Seuslasadnaussleaiiugiu Adnd

Qo

STUUDNYINUN Laeduny

a o

Wug U wazAuanddnadadenddgy

e

pad}

)
e

nwensils wa 810 uazdeu Wianmsadoasnrwimn
lussudosdu

Myanmar alphabetical systems in relation to its phonological system. Study
of basic sentence structures, basic vocabulary and essential affixation. Practice of listening,
speaking, reading, and writing skills in order to communicate in Myanmar language at a

fundamental level.
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218102 YN 2 3(2-2-5)
Myanmar |l
Tassassustloafidudoutuduunaruuaniisssinan v mauasa i Tou

Tnsiawznsliidnatladeiidutou dnvinuensils wa o1 uazideou luguvesmuiSesunanan
Complex structures of Myanmar language. Learn to distinguish differences

between spoken and written forms with an emphasis on the usage of complex affixation.

Practice of listening, speaking, reading, and writing skills through given medium-length texts.

218131 AFEUNUINIEINGN 1 3(2-2-5)

Myanmar Conversation |

msaununwme Tofusudselen uazdmsiduiuildludinuszdriu nng
nanasudeyatnnans nsuansauAniuegnne 9 wiendumsideuddenuunas Tausssums
Tundyueing 9

Colloguial Myanmar language with an emphasis on simple sentences and
everyday expressions. Study how to exchange information and to express ideas along with

learning various aspects of Myanmar society and culture.

218141 N1SDIUATWINHN 1 3(2-2-5)

Myanmar Reading |

1%
=

inwekazAutIuIgylun1seuaussan wndluszauiugie - Anwinisly
dour 1o wazhiensaliildninniseu wioumsilnaguussiiu
Reading skills through basic Myanmar texts. Study language usage in terms of

statements, idioms, and grammar through reading ; making a summary.

218201 ATNHNTIFIANUAZ IANUSTTY 3(2-2-5)
Social and Cultural Aspects of Myanmar Language
AMUFUTUSSEnI N d A udsannasTausssy  Wen1sldniwindiegi

gnAedvInzauiuNaImAL
The relation between Myanmar language and Myanmar society and culture.

Knowledge and ability to use appropriate level of Myanmar language for different situations.
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218251 NS BBUNIEININ 1 3(2-2-5)
Myanmar Writing |
JeurnuzeanwmainFeuifesduazdmalisnsaflusuiuuvesnwid suis

kU
Writing essays in Myanmar language. Learn to use lexical and grammatical

words used in colloquial Myanmar writing.

219101 AwrFaAE 1 3(2-2-5)
French |
Anduvinwgnsdeansnmwidsaadludinyssdriu lun nsils nmawa mseunas
nsdeu Anwihensalsziudedu wastausssud S
Practice in French communicative skills for daily life including listening,

speaking, reading, writing, basic grammar and French culture.

219102 AwEaAs 2 3(2-2-5)

French Il

Anduvinwensaeansmwidsamaluinuszdriu liua msils mana mseuuas
nsdeu Tuaaunisaifivainnatsty Anwhensalserudedu wasTmusssudSuaa

Practice in French communicative skills for daily life including listening,
speaking, reading, and writing in a broader variety of situations, basic grammar and French

culture.

219111 Mssu-nslunerSaeE 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing |
wdnn1seruuarfingruunanunwduaaU N lneun1sinsgd

Tnssadrauazinnumneielidiladenuazlamuiiddy Annsdou anmne wazideanny

uInEY
Reading techniques and practice in reading French passages of different

types focusing on structural analysis and interpretation to understand the contents and gist.

Practice in writing letters and short compositions in French.

219131 n’15171~1—n’1m9m’1mﬂ%"uﬂﬁ 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |
Wauvinwelunisile LLazmivumLﬁdi’ﬂuamumﬁaiﬁmﬂ Tutinuszdriu
Development of listening and speaking skills for a variety of situations in daily
life.



63

219132 n’13ﬁ~1—n’1m@1n’1mﬂ%"uﬂﬁ 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking I
Wanninuelunsdeansannisils maandes mia?dLLazmiLLamm’mﬁmﬁumﬂﬁla
1199
Development of communicative skills in listening, story-telling, summarizing

and expressing opinions about stimuli presented through various instructional media.

219151 MY WAFAUINAS 3(3-0-6)
French Songs
P39 TWUSITU wazaNNEIRLIUUNNEINI YN SLAE

Life, culture and social conditions in French songs.

219201 AwrFaaE 3 3(2-2-5)
French llI
TnssafrenrwSuaaluseduiidudou wunsldnwidSumaionisdeansly
A01UNTAIAN ﬁﬂmbmﬂiﬁﬂizéﬁ’uﬁqﬁu
Complex French structures focusing on French communicative skills in a

variety of situations and a more advanced level of grammar.

219202 ATNS A 4 3(2-2-5)
French IV
TassadranwnSamalussauidudoudu Lﬁuﬂ’ﬁﬁamimmwé’dLﬁalé’asmgﬂﬁm
Fonau aurdadismun
More complex French structures focusing on correct and clear

communicative French in given topics.

219211 mMssu-n1silsunteniaae 2 3(2-2-5)
French Reading and Writing II
v"v’wmﬁﬂwmiémwmmmmcl%"qLﬂaﬁluizﬁuﬁqaﬁuLﬁummmmmiumﬁu

Usgiiu MsandumuAn MMsIATIERlaseassvesune 1y Hnnsilsudssianaieg 81 nsideu

@nses nMadeudamssann nsdeudsansnliims sy
Development of reading French texts at a more advanced level focusing on

main ideas, sequence of thought, structural analysis. Practice in different types of writing

such as narrative, descriptive, and argumentative writing.
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219231 NFEUNUIRAZNITAUY 1 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |
NSEUNUT NISIARDU NShaRIANNAATIY Lazn1seAusiewiden1e

Conversation, discussion and expressing opinions on a variety of topics.

219251 ansusIsuruAg 1 3(3-0-6)
French Civilization |
15u5ssuA S annaudanu n1sidles AauTausssy AeunisuiTanaea
1789
French civilization in terms of society, politics, arts and culture before the

French Revolution in 1789.

219261 dnanannudsauas 3(2-2-5)
French Phonetics
svuudomunSaaa i @z ndayaus Madeus nsanimtnssiudeddudselen
Musudes Malisunazeudnoneslagldssuuaina (International Phonetic Alphabet - IPA)
French sound system including vowels, consonants, articulators, articulation

processes, intonation and phonetic transcription using International Phonetic Alphabet (IPA).

219301 AT 5 3(2-2-5)
French V
TassadranwnSarassiuigudoutu anudilassuuneinaySausssunSase
Tnaiunisiaseigessuiielfanunsouansnuanmiuldegediussansnm
More complex French structures and understanding of French linguistic and

cultural systems focusing on the analysis of diction for effective expression of thought.

219302 awelFaea 6 3(2-2-5)

French VI

TnssadnanwiSuaassiuiitudouty anudilassuunwnas Sausssud s
Tnaiunsiasziune uiieauisauansaundiulusssuiidudeuty

More complex French structures and understanding of French linguistic and
cultural systems focusing on the analysis of texts for expression of opinions in a more

complex level.

219321 NI5HVYUIIBINUNTYINS WA E 3(2-2-5)
French Report Writing
NSWEUTIBUNITUTEYN N15ATUANIN UNTATIEY UNFAUATIZY

Writing meeting minutes, summaries, analysis essays and synthesis essays.
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219322 NS UBUAE IR T AETUES 3(2-2-5)
Advanced French Writing
ASITYULTIASI9ETTA WU NISIBWSDIAN TNIU UNAY UNITa]

Creative writing such as writing short stories, tales, articles, and critiques.

219323 mMadeudaivinisniuniaaa 3(2-2-5)

French for Academic Writing

nanndouseny msdaaszisazdouidssdoyaidunviniana nsdasi
UIIUTUN T

Principles of report writing, information synthesis and processing in French
and compilation of the bibliography.

219331 AsEUNUILazN15aAUsIY 2 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |
aunuikareduseludenaignnig AsSeusEeaIAuAINAR NSTTANNEIUIU
MsuanasRaLiieatiuayuauAniulaz9adu THuduarldudsndu
Conversation and discussion on academic topics, organization of ideas, and

use of vocabulary and expressions to express reasons to support opinions, ideas and

arguments.
219341 r550unRnSuAa Doy 3(3-0-6)
Introduction to French Literature
U5 IRssnunnnsaa MnunUseiusilanvaueniulsedngamneg
History of French literature including the works of great writers in different
periods.
219342 159uARRT AT 3(3-0-6)

French Literary Appreciation

FasalunuseRusne i Suaaiidendss 1581w wasRnuassansTUHS LA 113
AATERTULIUNITIANTIY AAYNNTIiAal eidudosuiuasdoenses

Literary criticism of selected French writings, reading and interpretation of

French literature, and analysis of literary forms and value of both prose and poetry.
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219351 ansusIINrSAE 2 3(3-0-6)
French Civilization Il
13wl TnAaTanIaRudien nadles AauTaussy faurn1suFTAdTaea
1789 auﬁqmsﬂﬂﬂiaﬂuizuaumﬁﬂim%’gmuN%ﬁma
French civilization in terms of society, politics, arts and culture from the French

Revolution in 1789 to the period of the French Republic.

219352 Hiaaatiagiiu 3(3-0-6)
France Today
anuaENIedIRY LWsEENY N15ides N1SANYI FDTIN kaEANUATITINIINGINTT
s ueslszimanSuaalugatiagiu
Characteristics of the society, economy, politics, education, and ways of life

as well as development in various fields in France today.

219353 UszvraugléntenSas 3(3-0-6)
Francophone Countries
unumsnunsiiies uaziaswgiavesssmaglintvinsamalulszuaulanluga
Uaqdiu
Political and economic roles of French-speaking countries in the global

community today.

219354 A suAafuTausTsRF UM 3(3-0-6)
French for Gastronomy
Sausssuiuomnsuaalugiugiiduusanlan msemuulfizerms aawi
Wewuifumssanisuimsdanmans uazmsulsansnulusnnimis
Culture of French cuisine as a world heritage, table manners, general

knowledge in restaurant management and work division.

219361 mwmansiiaaadosdu 3(3-0-6)
Introduction to French Linguistics
mm%’ﬁugm mwﬁLLazLLmﬁmNﬂ VMEIENERS 03UTENOU M7 WWINaNIS
ARIZRNE faenauALdTuSTIReTostumansauy
Basic knowledge on linguistic theories and concepts, elements, functions,

guidelines for linguistic analyses and relations to other fields of study.
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219362 nsAAsIzRAMUBNIgLazUsElean RS LAE 3(2-2-5)
French Semantics and Syntactic Analysis
VoY) warnTIATIEANINY Lavlaswainsusyluan v Taaa

Theories and analyses of French semantics and syntactic structures.

219371 awlFuaafunsiaaiien 1 3(2-2-5)
French for Tourism |
awifaeafiieadestugravnssunmsveaiisuazunasioadiafididey sausts

au$luieafuasanmeiaussadlne lgamnsluamamionoudn
French for tourism industry and tourist attractions, general knowledge about

cultural heritage sites especially in Lower Northern Thailand.

219372 A suAaFun1SRiEn 2 3(2-2-5)
French for Tourism Il
awifaaaiiisidesiugramnssunisviendedluseduiigdy AnujiRnindu

faquadluanudiaie fmsAnwviuenaniud
More advanced French for tourism industry. Practice in being a tourguide in

real situations. Participation in a field trip.

219373 AeelSaaaianislsasy 3(2-2-5)
French for Hotel
AN Suaaildaiunisiseusy Ineduineenisils LLﬁzﬂ’]immﬁi%IUﬂﬂi
amﬁaﬁamiqiﬁamﬂmlﬁu NSIANITUSMITLISY Nsiusanaululsausy
French for hotel management focusing on listening and speaking for hotel

business, hotel management and work division.

219374 n’nmel%"m,ﬂatﬁanm,ammnﬂs 3(2-2-5)
French for Secretarial Work
m‘wm%’aLﬂﬁﬁm%’ﬁm%mammmi WU NITWUENIBIANST NTAUNUITININNG
nsénii nsiBuanvanegsna sanuedidnvseiing 1Jusu
French Language for secretarial work such as organization introduction,

telephone business conversation and writing business letters and electronic mails.
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219381 nsulanwdaaaidasdu 3(2-2-5)
Introduction to French Translation
mé’ﬂﬂmma%uﬁugm naslunsudantsdfaaaduntuing msudalusedu
Ui%IEJﬂLLﬁ%ﬁI’JUWUU’lﬂgu
Basic principles of translation focusing on translating sentences and short

passages from French into Thai.

219382 nsuUarauas - Tng 3(2-2-5)
French-Thai Translation
nsudadoninu wazfrunsanadeniidenuazguuuunieg anawniaaadu

A ing

Translation of contemporary texts and passages of various types from French
into Thai.
219391 IneinusIzauUIygyng 1 3(2-2-5)

Undergraduate Thesis |

ﬂ’lWmiLﬁaﬂﬁuLﬁlﬂﬁﬁU%um@wU@ﬁ%LﬁEJ‘U":J%ﬂ’]iVTﬁ{]JEJ N199RNLUVNUITEUTELAN
AN99 NSIWHUTDLAUDIIUINE

Fundamentals of research methodology, different types of research design

and research proposal writing.

219411 mssunudeuiililissuafniaas 3(2-2-5)
Reading of Non-Literary French Texts
Tinvewaznaiiniseuiiedulannuddyresnudeudilileissund wu s1ea

917 unduniwel lawan unan wnshesisilasadiamdhennsed tassadsvesdiuniil

Svazane swdisidenlsinnuAnuazileniuune
Reading skills and techniques to capture main ideas of non-literary texts such

as news reports, interviews, advertisements and articles focusing on the analysis of

grammatical structures, specific discourse structures and textual coherence.

219441 255aunsurFaaauazgindmedyan 3(3-0-6)
French Literature and Intellectual Background
NANUTNITINTINTeIndeuT S Lad Tneitunsiesgianuduiussening

nsaseassAnuIsIunsIdugIndmslaanludiiuigg wu Usvan aaun dauiausssy Wy

Fid
Literary works of French writers focusing on the analysis of the relationship

between literary creativity and intellectual background in philosophy, religion, arts and

culture, and others.
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219442 255aunssuHFAaARETS 1 3(3-0-6)

Selected French Literary Works |

fnasrssunsassanaiudonfotu sy dem waztsy TRmanidausadionans
fenSadienasswil 18

Selected French literary works focusing on man, society and history from the
Middle Ages to the 18" century.

219443 15N TS UATARHTS 2 3(3-0-6)
Selected French Literary Works I
daasrissanssudfuaaiiuFonfoaiuyed Aavs dau msideswazudugn

fausrsanamsuil 19 aufedagiiy
Selected French literary works focusing on man, arts, society, politics and

philosophy from the 19" century to the 20" century.

219451 awTaeaiude 3(3-0-6)

French Press

o nsldnwuariinistauedniaisaindesie wu uilsdeRud 915419
g Insvien] uazdessulatvesusamaglinrwdsaea

Contents, language stylistics and presentation techniques of news in different
types of media such as newspapers, magazines, radio, television and online media of

French-speaking countries.

219452 AMeSuAgIUAINEUNS 3(3-0-6)
French Cinema
& ] aa ° ¢ @ a a v aa & '
Wann n1stgnIw LLazﬂmﬁmimLauamwwmﬂﬂLﬁammmﬂummmmwuag
AIAULAZ TRIUTITUN SLAE
Contents, Language stylistics and presentation techniques of French cinema

focusing on French ways of living, society and culture.

219471 AwFuAafugshe 3(2-2-5)
French for Business
awFuaalunisindedeansiugiia AnwiAeadulassaiieesdng unundna lu
U3t Ussiamvesuitvidessdns udsgiiavesisumgluussmalneuariulan
French for business communication, organizational structures, departments

and types including French businesses in Thailand and in the world.
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219472 m‘sﬁaumm&l%’aLﬂﬂ“lugﬂuzmmshwium 3(2-2-5)
Teaching French as a Foreign Language
nguiuaziuAndunisasuntwidiuaalugiugniwidisssine nsieTe

WUULSBU WMATIATENITE0U NTRBULNUNITaU N1TInuazUsziliung
Theories and concepts of teaching French as a foreign language, textbook

analysis, teaching techniques, lesson plan writing, evaluation and assessment.

219473 aymTaasdmiugasmnssuuNTuLasiaTasdong 3(3-0-6)
French for Fashion and Cosmetics Industries
A WFamailtlunsindedeasdmivgnamnssuunduuasiiesdions anug
Jowuiefugnamnssuuriiusasieiasdians
French for communication in the field of fashion and cosmetics industries,

and general knowledge of fashion and cosmetics industries.

219474 AT AAEENIUREIMINTINNTUSNSAUGUAW 3(3-0-6)
French for Health Services
awfumaflilunisindedeansdmiugaainnsauuinisgunin anudidosiy

AYIFURAEMNTINUINNTGUAM NMTLUIENBU NITBIUBNAITNNNTUNNE DaINET UNAINT

Rendostiuguam
French for communication in the field of health services, general knowledge

of healthcare industry and work division, and reading medical documents, drug labels and

health articles.

219481 msuvalne-n3auad 3(2-2-5)
Thai-French Translation
Hnvinwglunisuladeniny LLasﬁauwﬁmaﬂaﬁﬁLﬁamuazgmwwhm 31N
mwilvedunwnSuea
Practicing in translating contemporary texts and passages of various types

from Thai into French.

219491 1dNUSIEAUUTYYINT 2 3(2-2-5)
Undergraduate Thesis |I
fndunidelumdefifieateatunivn 155maR Tausssu nsaeun 1IN SLAa
WO SapaRn
Research on a topic related to the field of French language, literature,

culture, teaching French as a foreign language or French studies.



71

219496 NMSEN9U 6 WUINA
Professional Training
MsUJURUmWIR TN uan I luaaiuusznounis viesdnsgldvadndu
a1 16 Ui
Professional training related to the student’s field of study in a workplace or

an organization of a prospective employer for 16 weeks.

219497 dunafnen 6 NN
Co-operative Education
msiinufoAnuluiFesiiAsatestuarviniluaniudszneunis vieesdnsgly

Sadeiivhausaudefuanunuislulssmasavinssang sgraduszuunoudidonising

Tifianutuglunsidnmaviliaea aussfeulnedszeznaldsnidfou
Professional training related to the student’s field of study prior to the

completion of the degree in a workplace or organization of a prospective employer in the

country or overseas that holds a contract of cooperation with the university to instill
systematic working skills and fluency of the French language according to the conditions in

the contract with the minimum training period of four months.

219498 n1senausunIarnulud1sUsImne 6 WUIwNA

International Academic or Professional Training

nseusiluilszma vieRnuftRnuluzesiifeadestuanuivluanitu aomw
Usgnaunis sisessdnsgldtiudinluinaussina Widemnalunsldnssama Taeiiszozalain
nIaEULAeU

International academic or professional training related to the student’s field
of study in an institute, a workplace or an organization of a prospective employer overseas
to instill the fluency of the French language with the minimum training period of three

months.

221281 ANYUNTNATZAUAY 1 3(2-2-5)

Beginning Korean Language |

Anwidnussufaladuiusiussuuides lassadsUssloafiugrusidnyifiugiu
uazAanaidadadeiiddey Anvinwznisils wo 61u uadou Iamnsndeasnivininaly
Joasnls

Study Korean characters related to the phonological system; basic

sentence structures; and basic vocabulary and essential affixation. Practice in listening,
speaking, reading, and writing skills in order to communicate in Korean at the fundamental

level.
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221282 ATYMNINATEAUAY 2 3(2-2-5)
Beginning Korean Language Il
Anwinazinadeuszlonnrvnnimdifielddeansluaaiunisalidieg lu

FAnuszdiu anlassadreuselon Thernsel naenauddnifiimuals

Study and Practice in Korean sentences communicated in everyday life

situations by following sentence patterns, srammar, and vocabulary given.

221331 N15ILAENITYANIE NG 1 3(2-2-5)
Korean Listening and Reading |
?]ﬂﬁﬂmmimﬂmwmmﬁimamiimmu%’auﬂamF]Lﬁ‘mﬁ’umw,aw%a?iamaﬂiauéh

MsmeumaL uazmsaununldnouaniddsudeyaniomnuaniiufugduluaniunisaling lne

Tosuuuudselon Taennsal wagddwidimusliviousnmiionniu
Practice in Korean speaking skill through simple presentations such as self-

introduction or surrounding explanation, answering questions, and sharing information or

idea with the others in several situations by using determined sentence patterns, grammar,

and vocabulary or others.

221332 N1IaLazNITYANIEUNNE 2 3(2-2-5)
Korean Listening and Reading Il
?Jﬂﬁﬂwzmi‘mmmLm‘wﬁimEJm'ﬁwmmﬁamemm%Lﬁumuﬁasﬁaﬁlﬁ%

mwmdmLﬁumsaamﬁmﬁgﬂéfaq
Practice in Korean speaking skills through presentations showing ideas on

assigned topics with concentrating on correct pronunciation.

221381 ANUNINATZAUNANN 1 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language |
Anulaseadreseloanarliensalnteinivaidudeutu Tnewunisiuinien

AIUNATUASINAY Lﬁ@lﬁmmmwmmmmﬁLﬁaﬁamﬂuamumiaiﬁLmﬂsmﬁulﬁashmﬂéfm

WALNZ AN
Study Korean complicated g¢rammar and sentence structure with

concentration on verb transformation principles according to tenses and contraposition in

order to be used in communication correctly and appropriately in several situations.
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221382 AMHUNINATZAUNAN 2 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language II
Anwduau Timsnwnnafienuasdudeu naenauilndunisldduaulams
Fananiledeansldesradusssuwd
Study Korean expressions with complicated structures and practice using

such expressions to communicate with the others naturally.

224111 gAaMNTINNTYiBuEILaIAUSANg 3(2-2-5)

Tourism and Hospitality Industry

o1y wuada mwddny sdUsENRUYRIgRAIMNTTINTVBAAEILAIAUTNS
wunlduuaznisdsunlasveanisvieaiioalan uuafa ulsursuazunumesdnininisiay
Mg Ieniigarensiamngaamnssn e aiisnas Inudnsluiunnisidanisdn
LAYUINNTOE1ET HaNSENUINgAANMNTIINM TYiDuTlEIaznuInng

Definitions, concepts, significance and components of tourism and hospitality
industry; trends and changes of global tourism; concepts, policies and roles of government
and tourist organisations regarding the development of tourism and hospitality industry in

the context of free trade and services; impacts of tourism and hospitality industry.

224121 NNEININTVIBALTEN 3(2-2-5)

Tourism Resources

AATINY ANNEIRT B9AUTENBU UsennveamineInsnisviaaiien HGRGERE
vioufleanaznsUszyndld ninensmsvieniiealneuazuiuIni nansznunanTvioniieade
Lma'wimLﬁaaLLazLmeﬂm'ﬁLLfﬂmﬂﬁym

Definitions, significance, components and classifications of tourist resources;
tourist geography and utilization of Thai and international tourist resources; impacts of

tourism upon tourist resources and solution guidelines.

224232 NANNITINNIT LTI 3(2-2-5)

Principles of Hotel Management

ﬂismmng‘dLLUUﬂ’]ﬁmmiﬂJmﬁﬁmLim ﬂ’J’]ﬂJiLﬁ@ﬂﬁULﬁﬂ?ﬁUﬁqiﬁﬁﬂNLLi@J n13
uimslulsausy sUkvunisdanislsausy Tassadieesdnsveslssusy unumuiiinazaiy
SubinraUIIEA19Y) ﬂﬂ‘iﬂizmumuiwiﬂumuﬂLLazqmmnﬁm/iaﬂLﬁm

Types and patterns of lodging management; basic knowledge of hotel
business; hotel services; types of hotel management; structures of hotel organisation; roles,
duties and responsibilities of each department in hotel business; coordination among

departments and tourism industry.



74

224251 nsvisafiganuauaulafiee 3(2-2-5)

Special Interest Tourism

AunekazUsEnnUeInIsTianfisanuauaulafiviy Bvinavesnisvieniie
puasaulafilaydonisdanisuagnisnainnsvieniien misAuneussiiuagtuieituns
vieufigmunnuaulafivey nsdanw

Definitions and types of special interest tourism; influences of special interest
tourism on management and tourist marketing; discussions of current issues in special

interest tourism; case studies.

224262 anudifiasfuiRsatugsianistu 3(2-2-5)

Introduction to Airline Business

UsgiRaulunvesssianisdu ssdnsiifeadostugsionistu msuimsaulu
g3Ran1s0u sl MAeadesiugsiansdu viormaey LmeqmiUﬁﬁ’amumﬂﬁuau Ussianuay
SULBUU 929n15U3N15TugsAanistu n1siuinissendng Maiunig N15naInwagn1sInNTg
ninensuywdlugsnanisliy nansenuvesgsianisiu

Background knowledge of airline business; organisations related to airline
business; airline business management; terminology for airline business; airports; guidelines
on ground operation of an airline and airport; types and formats of airline business
management; flight services; marketing and human resource management regarding airline

business; impacts of airline business

224353 faamadidevgusanmeiausssy 3(2-2-5)

Cultural Heritage Specialist Guide

ALY U UINTFIURALITIENTINVDILAALNAN YaNIoN15UHURMY
vessingmaAtidsrmqusnniuusssu nsdiinu mmifﬁugmﬁmﬁ’ummﬂi’wmiiu Anwiuen
a0 wagiinuFuRnindiv

Definitions, roles and responsibilities, standards, and ethics of tour guides;
principles of operation for cultural heritage specialist guides; case studies; basic knowledge

of cultural heritage; field trips and training practice in tour leading.

229101 AMendulailige 1 3(2-2-5)
Indonesian |
Anduinweaud1aqlunisldniwdulaidde laun nsils n1sue n1seusas 13
Jeu Anwlensal Tnewiulassadsussloaiilddudon
Practice in listening, speaking, reading, and writing skills in using Indonesian

with a study of erammar focusing on the structure of simple sentences.
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229102 Awdulailidy 2 3(2-2-5)
Indonesian I
Ancurinuznisldnwmannusiienisieansanlasiasassloniidudouty

nsldnelutTuniazanIunITalaig ¢
A continuation of Indonesian | with practice of four skills in using Indonesian

for communication using more complex sentence structures focusing on using

language in a variety of contexts and situations.

229201 nsis-nsyan1wdulaiide 1 3(2-2-5)
Indonesian Listening and Speaking |
Wauvinwelunisite  waznisweaununludiinUszdnTu mMsmaldneuiiaiausiay
= a @
WaNLURYUAIIUARLIAL
Development of listening and speaking skills for everyday conversation with

discussion to present and exchange ideas.

229202 A1581UNIWIDULANLTE 1 3(2-2-5)

Indonesian Reading |

[
=1

isuasvinyekaza Nty lun1ssuaussin v duladideluseauiugu
Anwinisidtesa Tams wazhieinsaifilaainniseu
Improve the reading skills by reading basic Indonesian text. Study language

usages in forms of statements, idioms, and grammar through reading.

229301 N3 lgun e dulailide 1 3(2-2-5)
Indonesian Writing |
Andeuarudesnwdulafiferunndu Foulfesduasdmabensalluziuuy
yosmundouieguuuy Tushidosingg wu dean n1siilos msugha ey ansssu

Practice writing short essays in Indonesian. Learn to use lexical and
grammatical words used in colloquial Indonesian writing in a variety of topics e.g. social

politics economics and culture.
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229302 AT FIAULAZINIUSIINDULATITY 3(2-2-5)
Language, Society and Culture of Indonesia
Anuduiussznianwduladidefudinuuas Sausssy wenisldaw

dulailiduodagnissmnganiunamas lagilnan nmeuns Ynansinsvied nsuans videde

Jue

The relationship between Indonesian language and Indonesian society and
culture in order to use appropriate levels of Indonesian language for different situations

though films television news art performances or other media.

776261 AW TAUSTTULAZARYUDLTIU 3(3-0-6)
ASEAN Languages, Culture and Folklore
LUV 1ASIAS1UATANTN8V0IN 19 TUR WU AURS AaUsnISLans wasARvu
Useanneings vesusemalusynanendeu fiasiiounumainnalennanisn Jamusssy wagwd

v

NWUT
System, structure and meaning in languages of ASEAN, music and performing
arts, and variety of folklores in ASEAN countries which reflect linguistic, cultural and ethnic

diversities.

778201 ANEMBAUIN 1 3(2-2-5)

Vietnamese |

sruudes Mdnes Adniludinusediu 300 M Jnudinsile we 81 Weuly
seiund Uslemtuitugiu savbensalduiiug 15 lensal

Vietnamese pronunciation; consonant, vowels and tones. Basic vocabulary in
daily life 300 words. Practice in listening, speaking, reading and writing basic includes certain

fundamental grammatical rules 15 grammars.

778202 AMYIBAUIY 2 3(2-2-5)

Vietnamese I

SYUULEDS fones mAnYudinuszariu 500 A1 midnd hensalluseaududou
30 Alaennsal Hnaununlussdudselonfioniu wasiineudevlusysudonti

Vietnamese pronunciation; consonant, vowels and tones. Practice basic
vocabulary in daily life 500 words, more complicated Vietnamese grammar rules 30

grammars, basic level conversation, reading and writing short paragraphs.
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778311 NISAUNUINTYNILAUIN 3(2-2-5)

Viethamese Conversation

Anumaununluinguszasdsngg loua nswssaunanumsianzes M5TuY uazns
uandsuanudniudstuasiu  Saduvenisaiivnngludinuszdfunarlunssuadsaly
Uaqdu

Practice in dialogue for various conversational purpose: description, narrative,
instructional and exchanging opinion. Communicate in daily activities and current affairs.

778321 A18TUNTHIILAUIY 3(2-2-5)
Vietnamese Reading
Ansnudesdudou Toun nildeRuiionuiy undnge Besdunay wildonorivnuiy
WA UNAMNN A TUEIANLAL TAUTTIN
Practice in listening and writing elementary Vietnamese from Vietnamese short

stories and novels, articles on social and cultural.

778331 NIVLUNIBAUIY 3(2-2-5)
Vietnamese Writing
Andounvuunuliensailulssiiuiidrdnyg lutagtu Teehiasnsdounuy
NITUULAZDTUNY
Practice in some important points of modern Vietnamese grammar used in

simple work-related writing, focusing on expressions and explanations.

778341 AMEFEALINANIZAT - Heaien 3(2-2-5)

Vietnamese for Specific Purpose - Tourism

nsldnuluiaineg nsuiuiunisveadiss aaenaunisdeansdun lnewdunis
Hoelunslgamdwilufaanizmud niunislaaunueige

Vietnamese protocol in various specific purposes, focusing on Vietnamese
language for tourism as well as other ways of communication. Practice in using specific

terms and expressions for various applications.
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780101 AELVUST 1 3(2-2-5)

Cambodian |

nsilalaznseonidsendsuy d@se Tusyuudssnneiuus dAnianee Tu
TAnuszdnu menmevdeaunuiuuudies madeusisnuaiuus wazenudludeatuids o
Useina d9n3 LAz IAUSTTUUDIUTLNALILT

Articulation of consonants and vowels in the Cambodian sound system;
a set of vocabulary in daily life; greeting and simple short conversations, writing of
Cambodian autography; and general information about Cambodian location, geography,

society and culture.

780102 AWNVNT 2 3(2-2-5)

Cambodian II

Fnvivialy msaunuTluSeeiluidnldludiausesiu mseuAetuSesi q W
Renfuuszinaons lamﬂsaiﬂsziaﬂﬁugm mMadeulselondioq wazanufifeaiuruusssuden
Ussindiivns

A wider set of vocabulary in general usage, daily-life conversations, reading
skill in Cambodian general affairs, basic sentential grammatical structures, writing skill in

simple sentences, and knowledge about Cambodian convention and traditions.

780211 N1SNE-NITYANTWNVNS 3(2-2-5)
Vietnamese Listening and Speaking
vingnsilawazyaunaununluiiaussiiuleduiinsesnidedidaau gndes

wazanusanalanaula
Listening skill and diary-life conversations focusing on proper pronunciation

and developing of ability in conversational participation.

780221 N1981U-NITVYUATYLVUT 3(2-2-5)
Cambodian Reading and Writing
Vinwenseuansan ilsdeRun uazuneudun fivraula hensailsslonuas
Foru waztinuensdoussiudonudus
Reading skill in journals, newspapers, and other interesting texts, sentential

and discourse grammatical structures, and writing of short paragraphs.
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780311 NNFAUNUINTIYILVUT 3(2-2-5)
Cambodian Conversation
AsAUNUIlAReU Ynau ﬂf]ﬂ%’é"m'miumiauwm mummmmﬁmﬁu MNADNIU
N3BAUTIYUAAUNALAZNG
Conversation participation, asking for various information, idiom usage,

expressing of opinions/ ideas, and rational discussions.

780321 NTWYUAMNLZUINTLNINT 3(2-2-5)

Cambodian Essay Writing

mMadsunruEesusuuuusine Sasuds madouaniies Mmadounssaun g
Weuasue LagMslguInnLIg

Writing of essays in various genres including narrative, descriptive,
explanatory, and official letters.

782111 AMeanliaiuy 3(2-2-5)
Introduction to Lao
a5y WUz AdwinazUszluallaeiu

Letters, vowels, vocabulary and basic sentences.

782112 AU 3(2-2-5)
Lao in Daily Life
Fnuueiluazdnvasianizveiniwann ssuudes wasussloaldludinuseau
hnsaidowiu Fnwenisils wa 8 ey fdwi 500 &
General and specific characteristics of Lao language, sound system, basic grammar,
sentence structures, listening skills, speaking skills, reading skills, 500 words and sentences

used in daily life.

782113 AN LATIAUSITUAT 3(2-2-5)
Lao Language and Culture
YUV WML TAUSTTY ANUFUNUSTEINNNAUIRINESSH Tausssulunis
ldnwvesans Jgymnisldniwian
Definition of Lao language and culture, relationship between language and

culture, culture of asiy and Lao language use, problems of using Lao language.



80

782114 Awanaiiomsdeasuaz Tausssy 3(2-2-5)
Lao for Communication and Culture
e 5006 Usslen d1uau feannu nsaunun hensalwaznwnildveslu
Pipuszdriu
500 vocabularies,sentences, expressions,statements, conversation, grammar

structures, language commonly used in daily life.

782115 AMWIA1AANIZNNG 3(2-2-5)
Lao for Specific Purposes
EULLU‘ULLagﬁﬂngsﬂaﬂﬂﬁs}’laﬂLQ‘W’]%V]N NHNNY Qﬁﬁﬂ ma?’iaaﬂimimasﬁu 13
lawalarUsyydunus
Forms and features of Lao language for specific purposes : law, business,

mass media and public relations.

782116 mman%’uga 3(2-2-5)
Advanced Lao
Fdnd 500 Frduau desd demnunarliennsel waznenilduesluaunid
fapuAans mgwamam%uazﬂ%'ﬂjiy’l 15IUATTULAITIOUAR Lé@ﬁLEﬁqu‘UU’]iz AN F1UIY INTene
wllneuasiSesdu
500 vocabularies, expressions, words, statements, srammars structures, language
commonly used in Social Sciences, Humanities, Philosophy, Literature and literary works,

fables, legend, fiction, novels and short stories.

784101 Usweynudoed 3(3-0-6)

Introduction to Philosophy

AUNLNY ANSNYULYRILIAALTIUS Y vRslanaz TunnLazlanaz iuean N3
dlanuies W laywed wazidlalan AnunTinauaznasuvesinufuanidrdauedlanare
AANAEN ﬁ’jm%’szjmmﬁumﬂLLazmzi’uaaﬂmﬂﬁawﬁiﬂmoﬁu

Meaning and attributes of philosophical ideas of the western and eastern
worlds, regarding the understanding of the self, the humanity and the world. Lives and

works of great western and eastern philosophers from the classical periods through a

selection of notable texts.
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784102 UiyeyrnzIuean 3(3-0-6)
Eastern Philosophy
vanysUvglusunsduiudiadieussaiinnuguiazanudiia anuvaneg

wazuannslunisujiRnuwasnisujifdedenunundnuivarvesansiein wsaaudneidu

wadTmunisvesd v lulssmadudeidusuiiievesUSveyne Susen

Buddhist philosophy regarding the individual attainment of happiness and
success in life. Meanings and practices in Taocism and Zen with emphasis on the individual
duties towards the self and society as well as the development of philosophies in India

where branches of Eastern philosophy find their roots.

784103 USugrnsunn 3(3-0-6)

Western Philosophy

fusuiauardTaunisvecdSugnsn suwauSveaiosiaa adedoulansiia
afelansfia afonaln adfoelalaifa Uuggandeedalaifa dnvugddguagaudnidify
vosUSve e iuanadelny dnfAranemanalioy wavtnAnagusvaunisaifien (Ussdnviley) N3
dunservesanswsnatouiavaeUssaumsnifienluuSoan

Philosophy of the pre-Socratics, sophists, and Socrates; philosophical systems
of Plato and Aristotle; post-Aristotelian philosophy and study important themes of modern
philosophy. The rationalist. The empiricist. The synthesis of rationalism and empiricism in

the philosophy

784104 nsldvaua 3(3-0-6)
Reasoning
SULUUT09N581MRNE NMTUSHEUNITEAMANG NTBULAEMTTEY WRNINY
Y2 sldimama
Reasoning forms of arguments, evaluation of arguments, critical reading and

writing of reasoning.

784105 USgeyrnumaun 3(3-0-6)
Philosophy and Religion
noufifafuiiiauagdianinves S uagmaun Aaeuiiugiuveseau

dfny nansevufimaunddedeny uagnansenuivsingnisaintedsnudenaun
Theories concerning the origin and development of philosophy and religion,

basic teaching of principal religion, the impact of religion on society and the impact of

social phenomena on religion
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784106 SRILRGIH 3(3-0-6)
Ethics
mnAnuaznguidfynissiomans nquiidindugniaiifnisnszih nquii
findugnAndinavesnisnsvyinlusdemans uaz@nundagmasomanisiuas

Major ethical concepts and theories, deontological theory, consequentialism

Inethics and contemporary ethical problems.

784201 USuuazeauniventswaunauaslurnlssud 21 3(3-0-6)
Philosophy and Religion for Self-development in the 21" Century

=

Anw13ULUL ULWIAR wazdsmMsiauInuesumanUSIgarmaundfey Anw

o

v

Tnudsdiededildiamnuesauarnsodlalanuasdin Suanduiiugiulunsiam
aueazUuilianunsalitinegldedrslimugalulananissui 21

Study the forms, concepts and methods of self-development in major
philosophical and religious principles; study model philosophers whose self-development
has led them to attain the understanding of the world and of life which is fundamental to

self-development and self-adjustment to live a happy life in the 21" century.

785101 mwaulosdu 1 3(2-2-5)

Elementary Spanish |

Fiuazndnbiensaifiugiunwaiu duinuenisils ya 8 @y wuns
UsspelRgTURLLeIarAToUAT W salluTinUsyiniu wasdandes

Basic Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading, and
writing skills, with an emphasis on self-introduction/description and family, everyday-life

situation and surroundings

785102 mwauosdu 2 3(2-2-5)
Elementary Spanish Il
(s1e3vdeduriou : 785101 mwawuiesdu 1 vl
ANUNANTITNINTUIVDINIATU LAENIITUIIINHNANTITEDUINTEAUATEELUL)
(Prerequisite : 785101 Elementary Spanish | or based on the
Department’s consideration on Spanish placement test results)
Anviuazmanliginsalnwadu amurineenisile we 61U wazidey winisyn
RAerfuimmmsalluefnuazeuian
Basic Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading, and

writing skills, with an emphasis on using past and future tenses
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83

mwadutunans 1 3(2-2-5)
Intermediate Spanish |

(s1e3v10siuniaw : 785102 mwnaulesdu 2)

(Prerequisite : 785102 Elementary Spanish II)
Fiuagndnbsnsaintsadudunans duregnsile wa 810 wasdou Wy

Uszloanillaseasnegusou

Intermediate Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading,

and writing skills, with an emphasis on complex sentence structures

785202

aenautunans 2 3(2-2-5)
Intermediate Spanish Il

(51839 5eduniay : 785201 Arenautunans 1)

(Prerequisite : 785201 Intermediate Spanish I)
Fidunanauagvdnlisnsainwau fustugnisit wa 81w wasBeulstlon

P Y o v Y o & ° A a = U aa I3 i )
Vljﬂﬂiﬂﬁﬂwu%au LUUﬁWWLLaBaWUQUWLﬂf‘.ﬂLuaﬂﬂusin@ﬂ?qllLUUQQLLaquUﬁiiusﬂ@Q%naLUULL@%

ATAUBLUSN

Intermediate Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading

and writing skills using complex sentence structures with a focus on vocabulary and

expressions related to Spanish and Latin American ways of life and cultures

785321

785303

17

styles

NFEUNUINIEEUY 3(2-2-5)
Spanish Conversation

nsaununwaulugnIunsalsne lutinUse 91T

Spanish conversation in daily-life situations
NSIIIUIEEIAUA ALY 3(2-2-5)
Spanish Composition

ASTLUBLIANUATNAUY  ISLTUNISHOULUUEIAIN  NITUUIANY  hag LU

Spanish writing with an emphasis on expository, narrative, and persuasive
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7. pstmuaaUsdinanseduay (Key Performance Indicators)
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1|2 | VA3 |Via | Vas
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1 | 9n1sdusedmdngnsednetesiesay 80 8 | X X X X X

druslunsuszyuiiienaun fanu uaz

AYUUITNANITALIUIY

b

NUMIUNSANTUUNANGAS

2 | 13190188AVDINANGAT MUKUU UAB.2 7

domAfaIfuUNIaUNIATEIUAMYA | X X X X X
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#101/817173%0 (973)

3 | 4519989UAV09318390 LAES1UAELDEAYRY | X X X X X
Usraunisaln1nauy (813) MIULUU 4AD.3
way ure.4 pg1etesnaunisilaaeulusay
AMAMSANIAATUNNTIEIY)

4 | IisguRanIsAilunTueesedn wag | X X X X X
51891UNanN1TAEUN15YeIUTEAUNIT0l
A1AAUIN (013) MUKUU UAD.5 kag UAB.6
el 30 $u visAuanniansAnuiidaaey
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5 | dmvisieunansauidunsuesangns a1u | X X X X X
wuu 1.7 nglu 60 Ju nasdudnsAnw

6 | AN1suasUNadugNSveldnn1NLInTgIU

HANSISEUS NNvualu 4Ae.3 uaz 4Ae.d (61 | X X X X X
IS 1 4 b4 a A a
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wingUn13An
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9 | nasdusgimnaulasunisiaumInng | X X X X X
WaE/9307913N petesUasnilensy
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Fundamental Laws for Fundamental Laws for
Quality of Life Quality of Life Uiulsrnedue
001233 | Ineiudszmeaulan 3(2-2-5) 001233 | lneiudszyrnulan 3(2-2-5) AN
Thai State and the World Thai State and the World
Community Community
001234 awsaﬁisml,azqﬁﬂzyzywﬁmﬁu 3(2-2-5) 001234 miaﬁﬁmasgﬁ{]iyfmﬁaﬁu 3(2-2-5) AR
Civilization and Local Civilization and Local
Wisdom Wisdom
001235 | n13kle iAswgRa wazdny 3(2-2-5) 001235 | n13kiled wAswgha uazdany 3(2-2-5)
Politics, Economy and Politics, Economy and
Society Society
00123 | misdanisnIsaduTin 3(2-2-5) 00123 | AsdanIsNITALTLTIR 3(2-2-5) v o a
v - UFuliRedue
Living Management Living Management > i;Eﬁ?ﬂ
001237 | vinwedin 3(2-2-5) 001237 | vinwedin 3(2-2-5)
Life Skills Life Skills
001238 | msjwinviude 3(2-2-5) 001238 | msiwinviude 3(2-2-5)
Media Literacy Media Literacy
001239 | angguiuawsn 3(2-2-5)
Leadership and
Compassion
001251 | wainnguuasnsvieuduiia 3(2-2-5)
Group Dynamics and > dameiilyadlu
Teamwork RN PRIPNERS
001252 | usrIsAng 3(2-2-5)
Naresuan Studies
001253 | msuguszneuns 3(2-2-5)
Entrepreneurship
4. nguivAnemansuazatineans Lidesndt Swau 6 | 3. nguiviinenmansuazadinaans Lidesndn 9uau 6
VVetnt wefn
Taeidonanseivdedalud Tneidonaneivdedaluil
001271 | wywdfvdswnden 3(2-2-5) 001271 | snyudivdawndey 3(2-2-5) Uiuusenes g
Man and the Environment Man and the Environment TRAMN
001272 ﬂamﬁuma%msauLwﬂ%uﬁyugm 3(2-2-5) 001272 ﬂamﬁama%miaul,wﬂ%uﬁuim 3(2-2-5) GNGH
Introduction to Computer Introduction to Computer
Information Science Information Science
001273 | adineansuazedialu 3(2-2-5) 001273 | mdlneanshazatau 3(2-2-5)
FinUszdriu PinUszariu
Mathematics and Statistics in Mathematics and Statistics in U%’UUE&F?TEJ%UW‘EJ
Everyday Life Everyday Life > TRAN
001274 | swazansalluiinUsziniy 3(2-2-5) 001274 | swazarsiadludinuszdniu 3(2-2-5)

Drugs and Chemicals in Daily

Drugs and Chemicals in Daily
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wuaavAnwiiall U3uup wa. 2556 vuanIvAnuvialy U3uuse A, 25561 ssziivFulye
Life Life
001275 | e msagintie 3(2-2-5) 001275 | @ mshagindin 3(2-2-5)
Food and Life Style Food and Life Style
001276 | wasuuazmaluladlnada 3(2-2-5) 001276 | wasuuaznaluladlnas 3(2-2-5) AARL
Energy and Technology Energy and Technology
around Us around Us
001277 | wgRnssuNYWe 3(2-2-5) 001277 | wgAnssusyLe 3225 |
Human Behavior Human Behavior
001278 | FInuazauan 3(2-2-5) 001278 | Wnuazgunn 3(2-2-5) -
Life and Health Life and Health > s
001279 | Anereansludinuszdniu 3(2-2-5) 001279 | AnerranstuTinUszdriu 3(2-2-5)
Science in Everyday Life Science in Everyday Life
5. nguAviwaundley (Gedulsiduniasin) 5. nguAvawanndle (Teduldduniaein)
AU 1 wdIehe 27U 1 wdehn
001281 | AwlwaznIseRNMIEINIE 1(0-2-1) 001281 | Awluazn1s0NAIRINIY 1(0-2-1) AR

Sports and Exercises

Sports and Exercises
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AARNUIN

m3eTeuiisusgivmindvnanlundngnsuuuse w.e. 2556
nunangnsuTuUse w.A. 2561
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mMaTeuisufgIrmanivianzlundngasuuuse w.e. 2556 fundngns
USuuse w.A. 2561

NI NANITRANgATUTUUTY WA, 2556 MNP NAWIENANGATUTUUTS WA, 2561 aseiiuFulye
NUINIVUANE 107 %q8nn | KUINIVUANIL 106 wienn
1. ngu3vdedu 6 miqenn | 1 9183V nany 9 mi7wefin
1.1 v nanizieau 3 wioehin
205200 mi?iaaﬁmmé’qﬂqmﬁa 1(0-2-1) 205200 miﬁamimmﬁmqmﬁa 1(0-2-1)
Tngusrasdiame nguseasnane
205201 ms?iamimmﬁmqmﬁami 1(0-2-1) 205201 ﬂwiﬁaawsﬂwﬁaﬂqmﬁams 1(0-2-1)
AAsEAdNvINg AesendnvIns
205202 ms?iamimmﬁmqmﬁami 1(0-2-1) 205202 ﬂwiﬁaawsﬂwﬁaﬂqmﬁams 1(0-2-1)
UNAUDHAIIUY UNaUIHAUY
781101 | Tausssuedeudnw 3(2-2-5)
1.2 3y nanwizidan 6 wiuenn
208001 | msd@eunwilvedienns 3(2-2-5)
doans
776261 | n1w TUsTINLATARTU 3(3-0-6)
BalCia]
784201 | USwauagauiionns 3(3-0-6)
Wauauedluamssed 21
2 51839 en 67 wqenn
2. ngudvnendefu 45 wiefin | 2.1 Iy nendedu 46 miein | USusedmoumioe
An Howniaed
Sl enly
unazd Ui
Aowdan
219103 | mwlSuea 1 3(1-4-4) 219101 | mwlSuea 1 3(2-2-5) -USusiein
French | French | -USuAnEs U
HAnelusinwestuniaglunsld Anduvinuensdeansnm e el
S I msits ns dSnmaludinuszsriu loun AR Uy
WA NsBULaENTEY M5ls N1INA NTBUULAZNNT AU LY 013N
Fnwlhensad Inewdy Weu Anwhensalseau Ty
Tassasaussleadilidudou oy wazSansssurdana - USuamduau
Practice in listening, Practice in French “ihhmﬁ&lu Lﬁlaﬁmﬂ
speaking, reading, and communicative skills for DEeismme e
writing skills in using French daily life including listening, Seuluusaydummi
with a study of speaking, reading, writing, AOLANENN
grammar focusing on the basic grammar and French
structure of simple culture.
sentences.
219104 | nwlSuea 2 3(1-4-4) 219102 | nwnlSuaa 2 3(2-2-5) - USumidian
French I French I - SRR ue

AnduitnuwensldninnSaes
Wiensdeansanlassadie
Ustloniidudoutu wWunsld
21

Tugaunsaing 9

Practice in French for

communication using more

Andluinuwemsdeansnw
dSamaludinuszsrsu loun
msile MIya MseULayns
Beu luanunsald
wannvanetu Anwiliensal
sestuifosdiu uaySansssy
dSaea

Tefian el
AMLATAAL Lo
PIUE LAY 013N
u

- USuanduu
e dewn

o

DardiS el
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complex sentence Practice in French Seulumazdunmi
structures focusing communicative skills for AowdE
on using language in a daily life including listening,
variety of situations. speaking, reading, and
writing in a broader variety
of situations, basic grammar
and French culture.

219121 | msile-msyandiaaa 1 2(1-2-3) 219131 | msfle-msyanydiaag 1 3(2-2-5) - Sumiein
French  Listening  and French Listening and -JSuAnes e
Speaking | Speaking | AN INe
Wauwinwelun1sils uaznis auwinwelunisile wazns Taonrdoriu
waviteldluaniunisaisingg wuiteldluaaunisaisinag Aesueneiit
TutinUszdniu TutinUszdriu e
Development of listening Development of listening -USudfiss o
and speaking skills in and speaking skills for a wieAndie
various situations of variety of situations in daily wAtapnaunms
everyday life. life. amedoudendill

Walusrallaseasns
VNGRS
219151 | ;mwSumariuimas 3(3-0-6) Daredrmidio
French Songs AWM
Tie Tuus TN wazan W AN PEDPAUBIA
Tuunmasmwuae PR A U s
Life, culture and social Sansn wed
conditions in French songs.

219201 | anwwlaea 3 3(1-4-4) 219201 | anwwlaea 3 3(2-2-5) | -USusiein
French lll French Ill - UfuAesune
Tassadenmwaaalusedu Tnssadenmwelsaaalusedu Tef Wi
figetu unslinwnSuae fidudou wunsldnimn PYBITAIAY U
wlensdeansluaniunisal HSaraLitonsieanstu AU I 013N
19 A0UNSAIRNSY ANw ol
Higher level written French "L'Jmﬂiaiixﬁuﬁqa%u - USuami
structure, focusing on using Complex French structures Fldeu omn
language in a variety of focusing on French REeismmelan
situations. communicative skills in a Seulumazdunmi

variety of situations and a AOLANENN
more advanced level of
grammar.

219202 | awusa 4 3(1-0-4) 219202 | awwlaee 4 32-2-5) | -uUSumtdin
French IV French IV - UiuAeduney
TassadenmwSuaaluseau Tassadenu i aaalusedu Tef e
flgstunadudou fidudoudu Wunisdeans PIBATAIAY U
Wums@eusrleanim mulFuaalfogiagndes AU Sl
H¥ueafiflannundnuas Fonau auiadeditiuua Ty
Usglomatiuauu uazlde More complex French - uaed
deulosmudaiiunzay structures focusing on Fldeu dewn
Higher level writen in correct and clear TAnslS Al
complex French structure, communicative French in Senlusasd Ui
focusing on writing given topics. AL NaNN

effective sentences
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containing main ideas and
proper subordination of
ideas with proper
discourse connectors

219222 | msfla-msyanwFaae 2 2(1-2-3) 219132 | msila-msyaniwsFame 2 3(2-2-5) - USuwidin
French Listening and French Listening and - UiuAedune
Speaking II Speaking II TN INE
Wanvinuglunisdeanson Wanvinwrlunsieansan Teosrdasiu
msils Matanides maagy msils Mmaid1ies maagUuas AesneTevil
WAENTLARIAUARLTAIUIN MsuanIPIRRiLNED Mty
dosnee $99 ~USudias
Development of Development of wheRadle
communicative skills in communicative skills in undana s
listening, retelling, listening, story-telling, a&mlﬁﬁuﬁﬁ‘lﬁlﬂ
summarizing and expressing summarizing and expressing Wulmnalleseesne
opinions about stimuli opinions about stimuli %ﬁﬂqm
presented through various presented through various
instructional media. instructional media.

219231 | mseru-madeuntwnua 1 2(1-2-3) 219111 | mseru-madeununSuaa 3(2-2-5) -USusiein
French Reading and Writing 1 -USumes iy
[ French Reading and Writing TN INE
nann1seULaZHNe Y I Teosrdaiu
AR AEUSEAY naNNITBULAZENDIU a3 Vadre phiainy
7199 Taediunsiaszi weUN WS AAUTEAN menive
TAssasalaghnunue 7199 TngLiunsilnsgi - USudias
ielhdlademuazlanu TAssaianasRnuming miwfndie
fiddey AnnsiTou anmune Wislidlailomuazlannn uAdama s
WA L1389AY fiddey Ann1sidou anmne awedouSendl
AL waziSsmuady Hulumaleseesn
Reading techniques and Reading techniques and Mﬁﬂqm
practice reading French practice in reading French
passages of different types passages of different types
focusing on focusing on structural
structural analysis and analysis and interpretation
interpretation to to understand the contents
understand content and and gist. Practice in writing
important meaning. letters and short
Practice in letters compositions in French.
and short compositions in
French.

219232 | mseru-msdeunusSuag 2 2(1-2-3) 219211 | mseru-madeunudSuaa 3(2-2-5) -USusiein
French Reading and Writing 2 -USumRes ey
[ French Reading and Writing TN INE
PN BEAITIIUUNAIIM [ Tieonrdosiu
mmsl%"mﬂaiuazé’uﬁgq%u WA winvenseuUnaIY e eEii
Wiuanuaansalunisdu ﬂﬂwmﬁﬂaiuizﬁuﬁqﬁu Pl
Uszihiu mMsarsuanuda Wi uEnsalun1sdu -USudfiss o
MIATIEAATIESI9TOIUN Uszihu nMsarduanuAn M3 miwRndio
87U WNNSlBuenu uas AT EAlATIES19BIUNEUY uAdgpnaums
13E9AN Hnn1sdeulseianeige) e awedeuSeudil
Development of reading of mMsdeuandes Madouds Walusralasesn
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French texts at a more NITUUT NS ULTIEIEN Mé’ﬂqm
complex language level, T Wudu
emphasizing the ability to Development of reading
make conclusions, French texts at a more
sequence of thought, advanced level focusing on
analyzing relationships main ideas, sequence of
among the parts of texts, thought, structural analysis.
practice in reports and Practice in different types
compositions. of writing such as narrative,
descriptive, and
argumentative writing.
219231 | A1saunuuazni1seduse 1 2(1-2-3) -USusiein
Conversation and -JSuAnesue
Discussion | TeAmnlinsyu
ATAUNUT ATIARBY N3 By
LLammmﬁmﬁu LLaEnNI9
aAUTIwIFITRA9Y
Conversation, discussion
and expressing opinions on
a variety of topics.

219261 | ensusssudiues 1 2(1-2-3) 219251 | ensusssurliuaa 1 3(3-0-6) - Ufumidin
French Civilization | French Civilization | -dSuAnEs U
955N TaAE Tamad 955 TUNS A TN TEAIRNsEAU
fan nsidles AaunusTen Faan nsiiles AauTwusseu B
RaudFurefsszmeuis Aoun U Anaea 1789 -WFudisdnoy
msﬂﬁ"ﬁﬂ%’ama 1789 French civilization in terms WiheRadie
French civilization as to of society, politics, arts and Lﬁfjiymﬁmmi
society, politics, arts and culture before the French a&wzlﬁauﬁ'snﬁ'i@
culture from the founding Revolution in 1789. Walusralasesns
of the nation until the VNG
French Revolution (1789).

219270 | dnenansniwelsaaa 2(1-2-3) 219261 | dnenansnvlSuma 3(2-2-5) -USusiein
French Phonetics French Phonetics -USuAnEs U
syuudssnwidSaea leud syvudeanudSaea leud el
ase ndywuz madeud ns sz woywuz msideud ns ATBAPIAY L
ashminssudedudstlen anhminsviudedulslen nwunnB Ay
Anidlsunageudnsnus yusades maloulag - Ui mmand e
HAninoeniduslu gudndnwsiagldsyuvaina AndieudUagn
WosUuRnsmanw (International Phonetic AmMsamteu
French phonological Alphabet - IPA) Seuitlidulumu
system including vowels, French sound system Iﬂiﬂﬁ%ﬂmﬁ’ﬂgmi
consonants, articulators, including vowels,
and articulation processes. consonants, articulators,

Practice in reading, listening articulation processes,
and producing speech intonation and phonetic
sounds by blending words transcription using
and putting intonation on International Phonetic
statements. Alphabet (IPA).
219303 | BosrnunrwlSuea 2(1-2-3) -dFudiinden

French Composition
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Annsifgusesniu
Jsziameangg laun msidlou
guIBmY NMaTouaFes
AT LULT

VIV LAZNISITYULT
TAuds

Practice writing different
kinds of compostion writing
: exposition, narration,
description

and argumentation.

219351

ssaspirSumadesiy
Introduction to French
Literature
Useiissaunindama 9inum
Useiudafidnunsiriuysedn
gARneY FaudgAnaIsTus
Yot

History of French literature
including the works of great
writers in each period from
the

Middle Ages to present.

2(1-2-3)

-Usudifnden

219398

szilpUinivY

Research Methodology
ﬁﬂmmmilﬁaaﬁwﬁmﬁu
Fupouveszdous
N15Y1398 N1500NLUY
mu?ﬁwszt,ﬂmmsmxﬂm%a
YSnaazannn laeiiy
uidgluanaiviveiidn
MM9WeulATITe uarnITTeU
F18UN1TINE

Study the fundamentals of
research methodology,
quantitative and qualitative
designs of

research in students’ field
of study, and the writing of
a research proposal as well

as a research report.

3(3-0-6)

- guUTBEEIN oy
Yifevntududou
Wilamein
NG RAU
Wi 1

219301

S 5

French V
TAssasan s SamassauT
Fudouty mnudilasyuy
AwuazimussIuRs e Ty
Wunnssidessiiely
AnsanEnIRNARTULE
pgllUsEANE AW

More complex French

structures and

3(2-2-5)

- AeeRbal
I
WiabAlewnms
Sendleupsuau
aryslinng A
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understanding of French
linguistic and cultural
systems focusing on the
analysis of diction for

effective expression of

thought.

219302 | nwnlsaea 6 3(2-2-5) - Womenivibal
French VI delrilemns
Tssadaniwdamase sui Ferdlauesuiou
Fudouiu anudilaszuy anysniannB
M sz TausssukTaea Tog
Wunisiasigdunguiie
aunsauansauandiuly
syduiidudeutu
More complex French
structures and
understanding of French
linguistic and cultural
systems focusing on the
analysis of texts for
expression of opinions in a
more complex level.

219331 | MsaunUILasn1sanUITe 2 2(1-2-3) -USunanmian
Conversation and Gon Dhiiiveiu
Discussion I - Ufumiein
aunuazeiuseluide - USuAnes U
MIIPINT NSL3BULSBIANU TEAIRNsEAU
ALAN NS MFEwid LY A3 By
LLammeaLﬁaaﬁuauumm
Anwiuuazqadu Tauduas
TAudsnau
Conversation and
discussion on academic
topics, organization of
ideas, and use of
vocabulary and expressions
to express reasons to
support opinions, ideas and
arguments.

219432 | nadeusisnunudsaes 2(1-2-3) 219321 | madsunenunwHiaea 3(2-2-5) - USumiEnn
French Report Writing French Report Writing - UfuAedune
AuAT Az TIUTINTRYA NM5LT8UII8UNITYTEYY swiriidom
Aaswiteya n1siseu N3A3UAY UNATIZA UN PISUEI I 2y 30
BosmnuAndiu wdnnsdeu duasizn By
518911 MIIAYUTIUIUNTY Writing meeting minutes, - USUa e
wazFouSeadusonud summaries, analysis essays AndeudUagn
ﬁm‘u“ﬁiﬂ and synthesis essays. Fmunsammdou
Study of researching and Senilaluilsrm
documentation, Iﬂﬁaa%mé’ﬂqm

information analysis,

organization of ideas,
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reference as well as report

writing.

219497

annafne

Co-operative Education
nsfinufoRamiluFesd
Aeatestuanuiviluaniu
Usznauns viseasAnsyld
Tnudindvianusuiiedy
aouAnweluUssmeuay
ansUszme aghaduszuy
noudansAnen Tl
puguglunisldniwm
K¥amanuseiSoulaed
svzhaldinindien
Professional training
relating to French language
prior to the completion of
the degree in the
workplace or prospective
employer organization in
the country or overseas
that hold a contract of
cooperation with the
university to instill trainee
with systematic working
skills and fluency in using
French language by
undergoing the training
conforming to the
conditions restricted in the
contract with the
minimum training period of

four months.

6 NULEAR

- YSunnain

@ a
unannivn

a

annafine/
Hnaw/flneusu
yaoinauly
Anguseine

%39

219498

AsHnausunsoiinauly
A9UsTINA

International Academic

or Professional Training
AsHnausunsoiinauly
feUsyna TuSesfiieadas
fuarvnivn Tuaa1du @nu
Usgnaunis viseasAnIgly
Tadinsluussimeuay
snsUszne Widemalunis
mslinwilSamalagd
szoznatlimniiauiiou
Interantional Academic or
Professional Training
relating to French language
in the institute,

workplace, or prospective

6 NN

- YSunnain
@ a

RUTV Velophil

annafne/

Hnaw/flneusu

y3oinauly

Angussine
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employer organization in
the country or overseas to
instill trainee with
systematic working skills
and fluency in using French
language by undergoing the
training

with the minimum training

period of three months.

219499 | InenfinudszauiTeans 6 AN -Uomefian Inendn
Undergraduate Thesis ol
URtRmIeludeitand Vil rorTEin
awaulasaziadestiu Anentimswau
aninamwrSea e Uy wh 2
IaSumnaniiureu uaz ey
meldmsguareseInsdi
Usnwinerdnusszau
Yseges
Conduct research on a self-
selected topic related to
the field of English,
approved and supervised
by the undergraduate
thesis advisor.

2 nguivaeniien 38 miwin | 2.2 Jyueniden 21 v | - USuaed

Mene
nguAvinezmenwHTaLAa - BNENM UG
TRAN

219304 ﬂﬁiL%&uﬂﬁ@ﬁN%ﬂLﬂa%uqa 2(1-2-3) 219322 miﬁwmwrﬂ%’amaﬂﬁy’uqa 3(2-2-5) - USuwidin
Advanced French Writing Advanced French Writing -USumRes ey
Annsi@suainanufaLdis AT UTIA519ETIA LU NS e iilen
asassAvesmuatluy Foudosdu v unany PIUE Y S0
Woudesuiuazioansos Uil uaedmrnsydu
1¥un msiBoudosdu Ty Creative writing such as 1B Ay
warunanulumisdafiun writing short stories, tales, - udismou
S deudBiese articles, and critiques. WieAndie
LaEINTAIUNAUAE uAdgpnaums
Practice creative writing awedeusendil
both in prose and in poetry Walusralasesns
suche as short story, tales, ‘mﬁﬂqm
and
newspaper articles
including pratice analyzing
and criticizing writing for
the different articles.

219311 | mswdamulSasadedy 3(2-2-5) 219381 | mswdanwilduradesdu 3(2-2-5) - USumiEnn
Introduction to French Introduction to French -USuAnEs U
Translation Translation SemnlAdienu
ué’ﬂﬂmmaﬂzuﬁugm Wiy wé’nﬂmmaﬁifuﬁugm nadslu nsiannB iy

AsAnwINaIstuNIslan 1w

msudanwrSumau
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HSaeaduntvilnglagiinnis
wua
Tuszrudszloauazdun
Rl

The principles of basic
translation, dictionary use,
and use of the computer
to facilitate translation
stressing techniques in tra
nslating from French to
Thai by translating
sentences and short
passages from French to
Thai to learn how to chose
words and idiomatic
expressions, and give
accurate

meaning.

mwlveg Msudaluszev
Useleauazdhunuunndu
Basic principles of
translation focusing on
translating sentences and
short passages from French
into Thai.

219321

NNFAUNUILAEN1TRAYTY 1
Conversation and
Discussion |

MMFAUNUY NSIARBU NS
WARIAMAALIY Lagnns
adUTidanieg Teun
‘i‘]iyméunmﬁam msvieadien
Weillneingn guaImw n1suea
meyndidn 1udu
Conversations, discussions
and expressing opinions on
various subjects such as
the problem of the
environment, ecological
tourism, health sciences,

uniform.

2(1-2-3)

-Usudusedin
EGHT

219411

msuvanSaea-lng
French-Thai Translation
Anvinwzlunisuvadeninu
wavunmusavalefifiiem
wazgULUURa 9 Wi eu
nsidles dpumans §3n9
189U ITTUATIH LU
mMsesziunulanasdeym
finulunisuda

Practicing in translating
contemporary passages
and articles of various
types relating to politics,
sociology, business, news
reports, literary works and
so on. Focused on

translation analysis.

3(2-2-5)

219382

msuvanSaea — lne
French-Thai Translation
AsuUataAN LagFiuNnI
aﬁm‘fiﬁﬁamuazgmmwﬁm
nameSaradunivlne
Translation of
contemporary texts and
passages of various types
from French into Thai.

3(2-2-5)

- USumieinn

- UiuAeduny
el
s Ay
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219412

msulalne-dSaea
Thai-French Translation
wann1sulaandgminay
natemsuaniwlnedu
Mwelsaea n1suda
Issainssukaziunitlally
1950AR

Translation techniques
from problems and
strategies in translating Thai
into French with
translation of literary and

non-literary works.

3(2-2-5)

219481

msuvalve-suea
Thai-French Translation
HAnvinwzlunsuvadeninu
warfunTanaefiiliom
LLazgﬂLLU‘UGiNﬂ nmwlne
dunwelsaea

Practicing in translating
contemporary texts and
passages of various types
from Thai into French.

3(2-2-5)

- USuiein
-JSuAnesue
e
nABNAB A

219421

ATAUNUILAZNITOAUTE 2
Conversation and
Discussion |l
finwwinwgnsilaagnisym
wunsineAuTeding
Tuhideonisisnnis Susaeu
adn nadentdnnund
gndeuazdmauiiodeansls
Q?iul,%ﬂa AUNTOLAAIAINY
Aauiuldudale
Development of listening
and speaking focusing on
discussion on academic
topics organization of ideas,
accurate and clear use of
language for effective
communication, as well as
the ability to present both
ideas and arguments.

2(1-2-3)

-Usudunedin
GAu

219431

mssunudeudilily
I530uRRHS A

Reading of Non-Literary
French Texts
FAUN¥ELaENaIDNITE Y
wodulanudAnyves
Fomuildleassuni wu
$1991UL17 UNduNwal
Tawan wazdsiaisngg W
MTIATIERLATIAS1INNg
Thennsal Tassadrevasiuni
fdnwaglaniz Wiiaue
warmseruiiodulanny
dAgy

Development of reading
skills in reading various
non-literary essays and
articles; for example, news

reports, interviews,

3(2-2-5)

219411

msgrunudeudildly
I5snuARHSeE

Reading of Non-Literary
French Texts
TvzarnaIsnIse ey
Tapnuddyresnudeui
laflgassaumd 19U s1891u817
unduniwal lawan unAy
UM IATIEALATIAS 19NN
Thennsel Tnsaavesiauni
fdnwageng S9u0ens
Foulosrnudauaziifonily
UNeIU

Reading skills and
techniques to capture main
ideas of non-literary texts
such as news reports,
interviews, advertisements

and articles focusing on the

3(2-2-5)

- USumieinn

- UiuAeduney
el
Famanni du




163

advertisements, and ot
her publications focusing
on analysis of grammatical
structures and specific
discourse structures along
with writing style and
reading for main ideas.

analysis of grammatical
structures, specific
discourse structures and
textual coherence.

nguAvInYIHTuAdRNIZA - gNENMSUUING
TRAN

219344 | mwHSamadunsieiien 3(2-2-5) 219371 | mwSamadunIsvieiien 3(2-2-5) -USusiein
1 1 - UfuAesune
French for Tourism | French for Tourism | 5781"3%’11‘15?ﬂi$‘5’ﬂ5ﬁu
MwrlSumaiiiedestu mMwSumaiifedestu uaefiskion
qmammiumwiauﬁm GH qmammimmiviam,ﬁ&nuaz Henfumesiile
mmﬁﬁaqlﬂlﬁ'mﬁwimﬂ uwndsieniteaiidrfey saust POUEN
vy Anyelugniunisaldnaes awnluRsdusanm
voruIMsuazgliusms Tausssulne lnsamzlun
wavnsinwuenaanuil nAmilonauais
French tourism industry French for tourism industry
and general knowledge and tourist attractions,
about Thailand. Practice in general knowledge about
speaking using simulation cultural heritage sites
of giving service and using especially in Lower
service, and a field-trip. Northern Thailand.

219345 | mwlSumadiunisvieiien 3(2-2-5) 219372 | mwmSumadiunisviesiien 3(2-2-5) -USusiein
2 2 - UfuAesune
French for Tourism |l French for Tourism |l i?ﬂ%%ﬁiﬁﬂi%‘ﬁ’u‘ﬁu
MwrlSumaiifedestu mMwSamaiifedestu
qmammimn’ﬁﬂa%ﬁs’ﬂu Qmamni‘mmiviauﬁaﬁu
izé’uﬁqﬂﬂﬁumﬁmﬁmuﬁﬁu wﬁuﬁqﬁu HnufuRnisdu
Usginl mawn iilayan fagmarluaniuiiade 4
Vinshu msAnwendauil
AnufuRnsdudinmmeilu More advanced French for
amuﬁﬁaﬁ'ﬁmuﬂiﬁ Y tourism industry. Practice in
msAnwuenanIui being a tourguide in real
French at a higher level for situations. Participation in a
tourism industry including field trip.
culture, traditions, religion
and local wisdom. Practice
in being a guide in real
given situations including a
field trip study.

219346 | mwSumaiiionislsausy 3(2-2-5) 219373 | ;mwnlSumadionsisausy 3(2-2-5) -USusieian
French for Hotel French for Hotel -USuAnEs U
mMwelsaaailddunis nMwlSumailddunis e Ieenidn
Tsausu Tnedusinuenisite Tsausu Tneduyinusnisis MR IEN
uaznsyadldluns waznsyaildlums aam

Anslodeansgsnanalsausy
n153AMsuIMIlausy N3

fAnsodeansgsnanidlsuy
nsdan1suIMslausy M3
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wusansaululsawsy 8
MsAnwuenanuil
French language used in
hotel management,
focusing on listening and
speaking for
communicative hotel
business, office
Management, division of
working and field trip.

wusaneululsasy
French for hotel
management focusing on
listening and speaking for
hotel business, hotel
management and work

division.

219401 | msaouawsFumay 3(1-4-9) 219472 | msaeunwiHFuaalugiuy 3(2-2-5) -USusidin
MwsngUssine 1 MEEUIELNA -Uuiein
Teaching French as a Teaching French as a -JSuAnesue
Foreign Language | Foreign Language e e
ngun1saeu welAlsnis VU aTUUIANIIUNITABY omesud sy
40U WUUSEU N15AT mwlSumalugiuy anysalanniiu
WUURNR MSWEULAUNIT AWEUIEIA N1TILATIZA - USuamnuu
a9U NTIANE WazN1T WUUISEY madaisn1saeu Flandeu doswn
Useiliuna warinufufnis MWL UMNUNITABY N1TIR Dansid ot
dou uazUszifiung FendluwsiazdUrmi
Theory of teaching, Theories and concepts of AL BN
techniques, and methods teaching French as a foreign
of teaching, textbooks, language, textbook analysis,
conducting exercises, teaching techniques, lesson
writing lesson plans, plan writing, evaluation and
measurement and assessment.
evaluation, and practicum
in teaching.

219402 | msaouawidFumay 3(1-4-4) -gunelin lenh
AIRNUTEINA 2 ewnluvarty
Teaching French as a TRAMNTADU
Foreign Language |l nwlSaealy
wiAtiATSaoul U1 N3 U
IR RN AIRRUTENA
M3asLUURNERgULUY
199 NITATNUUY
U5zl UNaTILUURN RG99
LA TAIUINSRNEOUN YT
H¥amadunweinsussmne
Various techniques, analysis
of several teaching
methods,
conducting a variety of
exercises, evaluation of
exercises, develop practice
in teaching French as a
foreign language.

219442 | avwdaeadugsi 3(2-2-5) 219471 | mwidaeadugsie 3(2-2-5) - Yuniein
French for Business French for Business - UfuAedune
Wi lunsldnne i mwfaealunis Tefin el
M9A1UNT5le N33R 11581 ﬁmﬁaﬁamﬁmqﬁa finen evnesut e
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uaznsdouiieliusslomilu \Reafulassasnaesdng waun anysalanniy
msAnsedomssugsia 1y #1197 Tuusun Useanves
MIAuNUIgNImEnsdnmg UTEVIV3089ANT 5UR9g579
M3 PEuANvINegIia nsans vosFumalulszmAlnouas
1AS997U NSHUzn Tulan

YAaINTg Wudu French for business
Development of language communication,

usage including listening, organizational structures,
speaking, reading, and departments and types
writing to apply in business including French businesses
communications such as in Thailand and in the
making business calls, world.

writing business letters,

facsimile, and

reports as well as

introducing personnel.

219443 mmsl%"&mmﬁaﬂmamuma 3(2-2-5) 219374 mmr;J%'“amaLﬁaﬂﬁLammmi 3(2-2-5) -USuniein
French for Secretarial French for Secretarial Work -USumes e
Science MwsaeEd v UITdN e el
awsaaadmIuAnTn AN WU Nsuugh Frariamanty
Wy wunwildo BIANT NITAUNUIGIAIN
LBy ALAEN T InsAnm N5 3euanng
Weu 9309 annuedidnnselind
French Language for LB
secretarial work with French Language for
emphasis on the spoken secretarial work such as
and written language organization introduction,
of business. telephone business

conversation and writing
business letters and
electronic mails.
ngudvInTIAEns SNANMSUUNG
TRAN

219371 | mwienansdSauadosiu 3(2-2-5) 219361 | mwenanseiuaaidosu 3(3-0-6) - USuniein
Introduction to French Introduction to French - UfuAedune
Linguistics Linguistics AN INe
AU uiuay AuitugIu nuiuay Teenraeiu
WUIAARTES NAWAENT UUAARANEY NIATPNERNS mive
peAUsENOU Tl Wi psdUsEney wihil - sn@nd iU iR
NRAFIATIZANT NNAFIATIERATYT AADATU Homndungin
AaeRIUANEINLST auduiusiifeatestu uTRNY

Aedastumansdug
Trends in linguistics,
relationship of different
fields of study,
constituents, functions,
linguistic theories, concepts
of language analysis,
fundamental linguistics,

and language analysis.

ansaue

Basic knowledge on
linguistic theories and
concepts, elements,
functions, guidelines for
linguistic analyses and
relations to other fields of

study.




166

219372

FinelSuaa

French Phonology
ApTgviniheidsaniym
H¥ueanedninen ndnunosi
Tumsiwest miheides
D9AUTENIUDITEUULEEY
wazanduiuSUD IR
Tusyuuides

Analysis of French speech
sounds based on
phonological theory,
principles in analyzing
French speech sounds,
constituents of speech
sounds, and correlations
among French speech

sounds.

3(2-2-5)

-Upsefin
= 1Y
Wemnbifigaeu

219373

mMylATIERAarUselen
M

French Morphological and
Syntactic Analysis
mANMSHaYIIATIYR
IAssassuesvithem 238 uay
Uiﬁi&lﬂ WAL NSILUN
Usgnanudunusussrily
JauazUszlun

Principles and analysis of
lexical, phrasal and
syntactic structures, and
classification of
relationship of wor

ds in phrases and
sentences.

(2-2-5)

-Upmedn
= 1Y
Wemnbifigaeu

219374

MTAATIERANUNRLNDUAY
Uselemnmu S
French Semantics and
Syntactic Analysis
nguuarnTiasen
ANNTNg LaglAseEs
Uselemnu S
Theory and analysis of
French semantics and
syntactic structures in

French.

3(2-2-5)

219362

A1SILATIERAUALBUAY
Uselemnuw S

French Semantics and
Syntactic Analysis

VIuE wazNIFIATIZR
AUVLNe LaglAsEsn
Uselemnunsaea

Theories and analyses of
French semantics and

syntactic structures.

3(2-2-5)

-USumidin
-USuAnEs U
AN INe
Tihaenrdpaiu
e

nguIvTIUARLAZ IS TN

sNENNSUUING
TN

219262

ansusTIUS e 2

French Civilization Il
ansusTIUHSaLET iy
faan nsiiles AauTmusssu

2(1-2-3)

219351

ansusssurSuAa 2

French Civilization Il
ansusTsUSaLsET N adY
fan nsidles AauTmusssu

3(3-0-6)

- USumidin
-USumes ey
AN INe
Tiaonrdoriu
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&g&LLﬁimiﬂﬁfﬁw%ma 1789 @T’mwimiﬂﬁ‘?ﬁﬂ%ﬁma 1789 My

QIR uiinsunaseslussuay - sn@ndbif R
msunasesluszuay amwm%’gwwl%"&ma Homndunein
mﬁﬁmi“guww%qma French civilization in terms of U5y

French civilization as to society, politics, arts and

society, politics, arts and culture from the French

culture covering important Revolution in 1789 to the

events from the French period of the French

Revolution (1789) to the Republic.

period under the French

republic.

219352 | aseuniSaeaidnvel 2(1-2-3) 219342 | 1ssauniHSueaisny 3(3-0-6) - USusein
French Literary French Literary -JSuAnesue
Appreciation Appreciation e
WaiasalunuseiRusne FsalundseRus e Foamanni
H¥ueafidenass n1seu Hinmafidenass n13e1u was -USudiss
warfiAnTsanssud s AP asTnssuSuAd N3 wiweAniie
MIUATLAFULUUMS ATIEATURUUMOITIUNTIY un i ns
1ITUNTTU AUAINN AuATsIuAad il ammdoudouill
2530ufat Mdudesui Fosunuaziounsos Walusrallaseasns
Lazsoansag Literary criticism of selected Mﬁ’ﬂgm
Literary criticism of French writings, reading and —fJﬂLﬁﬂ‘?JI"ﬂmUﬁﬁ'ﬁ
selected French writings, interpretation of French Howndunein
reading and literature, and analysis of UsIee
comprehension of French literary forms and value of
literature, analysis of both prose and poetry.
literary genre such as
political, social, business,
news reports, and literary
works.

219361 | Wiusatiagiu 2(1-2-3) 219352 | W¥araiagiy 3(3-0-6) | -USusiain
France Today France Today - UiuAeduney
ANYUENIFIAY LATEFND SnyEn1edIny LATEENa e INEY
nsiiles nsAnw TR nsiiies nsAnw 030 way Tieonpdosiu
LaEANUAIMTIIMIINEINS AMUATINENNEINGINTATY el
susanvesUszmea Famely iauesUszmadiaadlugn ~Uusiad o
gatagdu Yagdu wheindie
Society, economy, politics, Characteristics of the undand s
education, and way of life society, economy, politics, a&mﬂauﬁwﬁlﬂ
as well as developments in education, and ways of life Walusrallaseesns
various as well as development in Mé’ﬂgmi
fields in France today. various fields in France - en@ndlunfoR

today. Hewndunedan
VTN

219451 | assmunssufanauainds 2(1-2-3) 219441 | assmunssufaaauasgivds 3(3-0-6) - USusidin
nelayay melaya -USuAnesue
French Literature and French Literature and AN INe
Intellectual Background Intellectual Background Taonpdaaiu
NA UV TIUNTTUYDY WALV I TTUNTTUYDY el
Wnieurrinsaea Tnewiu Tnideurnsaea lneuns -USudias
MTIATIZRANNFUNUS ApszianudutusTEwing miweAniie
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SENINNTATWATIANU
5sUnTINAUYINEIMN
Yeyayrluduengg 1wu Ysugn
e AauTausssy [Wudu
The literary works of
French writers focusing on
an analysis of the
relationship between
literary creativity and
intellectual background in
philosophy, religion, art

and culture, and others.

NTASNATIANUITIUNTTY
Augiindamedayanlusu
#1199 1 USHeyn Anawn
AaUTniusssu Hudu
Literary works of French
writers focusing on the
analysis of the relationship
between literary creativity
and intellectual
background in philosophy,
religion, arts and culture,
and others.

uAtgnaums

I~ a v
ameus el
Wllusradleseasa
VNGRS
- snant Il U
44' < a
demndusein
usTNe

219452

MsazAsiaea

French Drama
Beinsainisazasiiama
Fausganansauatiagiiu ain
UnazasUszANenge 7l
anwaznuluusazen lnewdu
MsANwILWIAA Dilnda
MasuUszIRmans dapu
Tuusssu uwagguiuy
nsazaslulsazyaasiy e
Huituglidnmiudile
uwaganunsaUsziliunuen
53aunssIUsEAN

Literary criticism of French
drama from the Middle
Ages to the present
covering great

works exemplifying various
elements of drama
focusing on ideas, historical
background, society,
culture, and dramatic
theory in each period as a
basis for comprehension
and evaluation of this form

of literature.

2(1-2-3)

-Upneinn
Womnlifidaeu

219453

AAANUEHS e

French Poetry
Bdansaindnusn e
Fusganarsaudstiagiu Tne
fnassanunnifiisnvassy
luwslazyn Wunsinw
NUHNTNATIZINGY
ssufad wwafngiivas
MU IRAEnS denu
Taussu uazguuuunIdnug
weiduiugnlmiAna
Wnlauazeudsluassasa

Literary criticism of French

2(1-2-3)

-Upsein
Wemnbifigaeu
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poetry from the Middle
Ages to present covering
great poetry

exemplifying the different
types focusing on prosody,
historical background,
society, culture and poetry
forms for understanding
and a deeper appreciation
of poetry.

219454

5saunssarlsaaasty
ASanAnITIu 18-19
Eighteenth and Nineteenth
Century French Literature
aiimm%mdﬁzy%wﬁ"ama‘lu
AINTuT 18-19 TiAT1ei
JULUULWIANAALGENATS
ﬂ’]iﬂi%ﬁuﬁ‘%@ﬂiimﬂiim
g Tnetlidunnuduiug
YDINUITTUNTIUAY
dnwazianzuaaly

The important literary
works of eighteenth and
nineteenth century France.
Analysis of

literary genres, ideas and
writing techniques
emphasizing the relation
and the special
characteristics of the

seventeenth century.

2(1-2-3)

-Upnein
Womnlifidaeu

219455

I5saunssudSuaaaie
p3anATIE 20 AU
Yoyt

Twentieth Century and
Contemporary French
Literature
Issaunssuadyve S ey
A3l 20 Suiatiagiu
TATEigiuULLLIANNAR
waznadsNTUTENUSURS
2530unssutiug Tnedldiu
ANFUNUS VR
23TUNTINAVANWAIZIANE
YpIaY

The important literary
works of the twentieth
century and contemporary
France. Analysis of literary
genres, ideas and writing

techniques emphasizing

2(1-2-3)

-Upmedn
= Y
Wewnbifigaeu
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the relation and the special
characteristics of

the twentieth century.

219456 | wiileenSuea 2(1-2-3) -Upreninn
French novels Lﬁaﬂmﬂiﬂﬁ;ﬁmu
dinsaiundenedSuaa 9n
HaUUsERUSTITE N vy
Aauluaueieg Tnewiu
MSANYINIAA NS
mMenulseiRaans denu
Taussan Aavzuazdanlu
nsUseatus ieiuitug il
WeAulakazaNnse
UsziiluamuAITINNT Y
Uszanii
Literary criticism of French
novels covering great works
exemplifying various
elements of
novels focusing on ideas,
historical background,
society, culture, and
composition’s style as a
basis for comprehension
and evaluation of this form
of literature.

219323 | mMadpudalnnsnmel 3(2-2-5) Davedr e
d5ama WAV A TN
French for Academic Writing mMIdeumaanms
ﬁﬁﬂﬂ'ﬁlﬂﬂui?ﬂmu 19
AuanzrinasiSeuFestoya
Junwelsaaa n1sdavh
UTTUIUNTY
Principles of report writing,
information synthesis and
processing in French and
compilation of the
bibliography.

219341 | 25sauninSamadodu 3(3-0-6) -Surmvdnu
Introduction to French WhiiAmEen
Literature - USumieinn
UseTRassauminSama 91nun -USumes e
Usviusiitdnvasaulsea e Tiien
gAY PSUE I A 300N
History of French literature éﬁu
including the works of great ~USudiss
writers in different periods. miweAniie

undana s
awedeuSendil
Walusralaseesns

YANERT
U
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- anAng U UR

= & =
Wewmndusedn
uTINY

219353

Uszmagldnwana
Francophone Countries
UNUINATUNITLE DY LA
wisgnavesUsemagldniw
Hinaaludszaalanluga
Yaqtu

Political and economic
roles of French-speaking
countries in the global

community today.

3(3-0-6)

Dovevilmliie
Waewemg
AT PR
TansTau

219354

M lSaatuTaLssTuR
91713

French for Gastronomy
;E/WUSiilJéll'lu@’m’ﬁﬁl%bﬁLﬂﬁiu
gﬂuz‘ﬁrﬁummﬂiaﬂ 11589
vulfzemng mmg”l,ﬁaaé’u
Aenfunsianisuims
ARRIAIT LAZNITHUIAIBNU
Tufmamng

Culture of French cuisine as
a world heritage, table
manners, general
knowledge in restaurant
management and work

division.

3(3-0-6)

Dovevilliie
WannewANg
FITLE PR
s

219442

950N TUNSuARRATS 1
Selected French Literary
Works |
FoasyrssainssurSueaiiiy
Goudeatu uywd dnu uay
Vs SAramisusatenansda
ASaRenITIuT 18

Selected French literary
works focusing on man,
society and history from
the Middle Ages to the 18"
century.

3(3-0-6)

Weedmlvaliie
AR
FUITIOAR

219443

950N SIS NAAR AT 2
Selected French Literary
Works |l
FoasTITsains SRS ueaiiiy
BouRuriuuyud Aauy deau
nslewazUsvgyn Hous
A3afAmTIui 19 udedan
ARNTIET 20

Selected French literary

3(3-0-6)

Weedmlvaiiie
AR
FUITIOAR
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works focusing on man,
arts, society, politics and
philosophy from the 19"

century to the 20" century.

219451

nMwSumaiude

French Press

e msldnuuayisnig
ﬂWLauaﬂmmsmﬂé"amm
Wi vitlsdofiun 1sans Ine
Tnsvm) uardesoulatives
Uszmagldnvana
Contents, language stylistics
and presentation
techniques of news in
different types of media
such as newspapers,
magazines, radio, television
and online media of

French-speaking countries.

3(3-0-6)

Aaneinlvaiiie
WARWINEEIIR U
e

219452

mMwHSaeatunweuns
French Cinema

o msldnw wasne s
Mt auenNEURsHS LT
RenfuTinanniuey dew
wazamsssudSuaa
Contents, Language
stylistics and presentation
techniques of French
cinema focusing on French
ways of living, society and

culture.

3(3-0-6)

Desedvlldie
AR YT
AN PABPAUDIA
PR A U s
s

219473

MwlSumadnsy
Qmaﬂwﬂﬁmm“ﬁ"uuaz
wW3nsdeN

French for Fashion and
Cosmetics Industries
nMwlSamaildlunis
Rarodeansdnsy
Qmaﬂwﬂﬁmm“ﬁ"uuaz
wW3nsdeN mmilﬁaaﬁu
Lﬁ'mﬁuqmmmﬁmm%’uuaz
w3nsdeN

French for communication
in the field of fashion and
cosmetics industries, and
general knowledge of
fashion and cosmetics

industries.

3(3-0-6)

Devedvlliie
WA N
areiie

TrgUszasane

219474

Musaaadmiu
QUAMNTTUNMTUINITAUY

3(3-0-6)

Aanednlvaiiie
PRWINEMN
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AU el
French for Health Services i’mqﬂixmﬁmwwz
mMwsueadidlunis
Rasodoansdmiu
MAINTTUUINITFUNMN
arufiesiuieaty
AFNUNTINUINTEVAIN N5
WUSAIERNUY N198IULONETT
NMTUNNY 2a1nen
Ummmﬁﬁaﬁaaﬁuqmmw
French for communication
in the field of health
services, general knowledge
of healthcare industry and
work division, and reading
medical documents, drug
labels and health articles.
2.3 IneinusszauUiynns 6 Wiiaein

219391 | Anerdnusseauuiggas 1 3(2-2-5) -guraAnsudou
Undergraduate Thesis | 25739y uaian
adidostuieatutuney entimus v
vouzdauidnsinidy ns Boyaywis ioan
DONUUUNUITIUTZLANA FROBAIRAR
MW udoLEaUDIITY -Wumnsindu
Fundamentals of research YNNI
methodology, different AneniiwS swau
types of research design B
and research proposal
writing.

219491 | Anenfinusszaul3nnyes 2 3(2-2-5) -guynAnsudou
Undergraduate Thesis Il 3898 wain
fudunsideluided Aneniinusswau
Aendosiunu 250 By diean
TUUSTTU N1TADUNTY TNOBALRAR
d¥ea vienSumarne -Wuansinduy
Research on a topic related eaek
to the field of French NG =AU
language, literature, culture, ‘LE@LJELJ’]@E‘
teaching French as a foreign
language or French studies.

2.4 avinadne/Ansu/Mnausunie 6 WA
Anawludrsussine

219496 | AsHNeU 6 Mein - Do

Professional Training Uenevewrasy

MsUfURNUAINTNAL
awimnlugaiulsznounis
wioosAnsgliUadindu

a1 16 dUanii

Professional training related
to the student’s field of
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study in a workplace or an
organization of a
prospective employer for
16 weeks.

219497

annafne

Co-operative Education
nsinufoRmiluFes
Aeadestuanviviluany
Usznauns viseasAnsyly
Uaudimiivhausauiietu
anuFnusluUsemanes
AsUseme sgraluszuy
AouduiansAnen Tiliaau
Frunglunisldniwnnim
H¥ea muszdeulaed
svavalishnindiieu
Professional training related
to the student’s field of
study prior to the
completion of the degree
in a workplace or
organization of a
prospective employer in
the country or overseas
that holds a contract of
cooperation with the
university to instill
systematic working skills
and fluency of the French
language according to the
conditions in the contract
with the minimum training

period of four months.

6 wiIwne

-JSuAnesue
AN INe
Thdienaeenrdog
fumnive

730

219498

AsHnausurseinauly
f1eUsTINE

International Academic or
Professional Training
AseusHlumtsUseing nisin
UitRnuluSesiifedasty
g luantu @1y
Usgnauns viseasdnsgly
Vndimisluussinauay
sUszna Wideamaluns
Tnwiluag Tnedszozinan
Taisndnanuiiou
International academic or
professional training related
to the student’s field of
study in an institute, a

workplace or an

6 WUIYAR

-USuAnEs U
AN e
Trfirnaeenrdg
fumnive
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organization of a
prospective employer in
the country or overseas to
instill the fluency of the
French language with the
minimum training period of
three months.
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AANUIN R

d1emsuFudTeanguduin nangasuiuuse w.e. 2556
nunangnsuTuUse w.A. 2561
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a19emsUTulTenguIuin ndngnsuTuuge w.A.2556 AU nangnsuTuuge w.A.2561

nangAsUTUUTY W.A. 2556 NANgATUTUUTS W.A. 2561 asziuFulse
Jviln u3e BenBousedulundngnsdu q Tngriuar Jviln ui3e denBousieduluvangnsdu q Tngriuar
Wiwauveseasdittinu laidesndn 18 wuaefn Wiuveuveseasdittinu hidesndn 18 widgin
nguNIEIBINgE nguIvINIIBINgE Wasuuuag
205101 hensalnesInguwuudy 3(3-06) | 205111 mssuiesiu 3(3-0-6) | wanBunseIn
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(Program structure of Bachelor of Arts (French Language))
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(Curriculum Map of Bachelor of Arts (French Language))
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